&
Kooperativa
VIENNA INSURANCE GROUP

Dodatek é. 2
k pojistné smlouvé ¢ 7721087194

Kooperativa pojistovna, a.s., Vienna Insurance Group
se sidlem Praha 8, PobFe#n{ 665/21, PSC 186 00, Ceska republika

1€0: 47116617
zapsana v obchodnim rejst¥iku u Méstského soudu v Praze, sp. zn. B 1897

(dale jen ,pofistitel")
zastoupeny na zaklad& zmocnéni niZe podepsanymi osobami
Pracoviité: Kooperativa pojistovna, a.s., Vienna Insurance Group,

Agentura jizni Cechy a Vysotina, Zatkovo nabt. 441/3, Ceské Bud&jovice, PSC 370 21
tel. 386 791 111, fax 386 791 133

a

Z3ikladni skola TFebori, Na Sadech 375

se sidlem Tfebof, Na Sadech 375, PSC 379 01, Ceska republika

1€0: 608 16 872
zapsany(3) v obchodnim rejst¥ku u Krajského soudu v Ceskych Bud&jovicich, sp. zn. Pr 511

(déle jen ,pofistnik")
Zastoupeny Bc. Mgr. Jana Pol&akova, feditelka

Korespondenéni adresa pojistnika je totoZna s vy¥e uvedenou adresou pojistnika.
uzaviraji

ve smyslu zakona & 89/2012 Sb., obéanského zakoniku, tento dodatek, ktery spolu s vySe uvedenou pojistnou
smlouvou, pojistnymi podminkami pojistitele a ptilohami, na které se pojistnd smlouva (ve znéni tohoto
dodatku) odvolava, tvofi nedilny celek.

Tento dodatek byl sjednén prostfednictvim poji¥tovaciho makléfe

RENOMIA, a.s.
se sidlem Holandsk4 8, Brno, PSC 639 00

I€O0: 483 91 301
(déle jen ,pojistovaci makléF")

Korespondenéni adresa pojitovaciho makléfe: Ceské Bud&jovice, Hroznové 470/13, PSC 370 01

Timto dodatkem &. 2 (aktualizaén() se provadi nasledujici zmény:
mén{ se pojistna Eistka u pojisténi pod poF. éislem 1, méni se korespondenéni adresa pojistovaciho maklére

Vyge uvedens pojistna smlouva (veetn& vy¥e uvedenych tdajti o vyse uvedenych subjektech) nové zni takto *:

* pokud se v tomto novém znéni pouiva pojem ,tento dodatek”, povaZuje se za ngj tento dodatek
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2.1

) Clanek I.
Uvodnti ustanoveni

Pojisténym je pojistnik.

K pojisténi se vztahuji: Vieobecné pojistné podminky (dale jen ,VPP"), Zvlastni pojistné podminky (dale jen
.ZPP") a Dodatkové pojistné podminky (dale jen ,DPP"). T

VEeobecné pojistné podminky
VPP P-100/14 - pro pojist&ni majetku a odpovédnosti

2Zvi4¥tni pojistné podminky
ZPP-P-700/14 - pro pojistént vci (majetku) ™~

Dodatkové pojistné podminky
DPP P-520/14 - pro pojiéténi hospodatskych rizik, sestavajici se z nasledujicich doloZek:

Véci (majetek)

DALL108 - Pfedepsané zpiisoby zabezpetent pojisténych véci (netyka se finanZnich prostfedkd a cennych
predmé&tir) (1612)

DALL109 - Predepsané zplisoby zabezpeeni finanénich prostredkd a cennych pfedmétd (1606)

DALL111 - Predepsané zptisoby zabezpetent - Vyklad pojmu (1401)

DALL115 - Neprimy tder blesku - Roz3ifent rozsahu pojistént (1404)

Obecné

DOB101 - Elektronické rizika - Vyluka (1401)

DOB103 - V{klad pojmii pro GZely pojistné smlouvy (1401)

DOB107 - Definice jedné pojistné udalosti pro pojistna nebezpet{ povodeh, zaplava, vichFice, krupobit{ (1401)

Clanek II.
Druhy a zpiisoby pojiiténi, predméty a rozsah pojisténi

Obecni ujednan{ pro pojistén{ majetku

. Pravidla pro stanovent vy3e pojistného plnéni jsou podrobné upravena v pojistnych podminkéch vztahujicich

se ke sjednanému pojistént a v dal¥{ch ustanovenich této pojistné smlouvy. Na stanovent vyse pojistného
plnéni tedy miize mit vliv napf. stupeil opotfebent, provedeni opravy & znovupotizeni nebo zplisob
zabezpecent pojisténych véci.

Pro pojisténi majetku je mistem pojisténi

Ttebon, Na Sadech 375 a 349, PSC 379 01,
neni-li déle uvedeno jinak.

P¥ehled sjednanych pojisténi

Pojitténi véci (majetku)

Pojiténi se sjednava pro predméty pojisténi v rozsahu a na mistech pojidtén{ uvedenych v nasledujict tabulce:



21.1. Pojisténi véci (majetku)

Misto pojisténi: Tfebo#i, Na Sadech 375 a 349, PSC 379 01
Rozsah pojisténi: ZPP P-700/14 &ast 2. - proti vyjmenovanym pojistnym nebezpe&im a €ist 3. - proti viem
nebezpecim kromé vylougenych o v
PojiStént se di: VPP P-100/14, ZPP P-700/14 a dolozkami DOB101, DOB103, DOB107, DALL108, DALL109,
DALL111, DALL115
Pof Poiistns Pojisténi se MRLP? MRLP?
slo | Predmét pojistant e Spoludast® sjednéva na | Prvnt riziko? | Prvni riziko?

slo Castka 91) A .

, cenu - odcizeni -vandalismus
Soubor vlastnich éPTVOdig,}Zeb? -
1. | movitych zaFizent | 39 723 380 K& ; 8058/7((‘_‘ ) t"‘t‘: *) 360 000 K&
a vybaveni 5‘00'0 Ksea '
Povodeti nebo
. zaplava 10% min. " .
2. Soubor zisob 200 000 K¢ 5 000 K&, ostatn ) - 50 000 K¢
5 000 K¢
Soubor vlastnich 'Pcl)_vo,d_eﬁ nEb(.)
3. finan&nich 100000 kg™ | ZP 2V 10% min. *) ]
prostredki 000 K¢, ostatn
5 000 K¢

Poznamky:
Pof. &islo 1 - 3 - Smluvni ujednan viz Clanek V. — Zvlsétni ujednant. \
™ Pojistént vlastnich finan&nich prostfedkd se sjednava na prvni riziko?, hodnotou uvedenou ve sloupci ,Pojistna
Castka" se v tomto pFipadé rozum{ MRLP?.

*) nent-li uvedeno,

2.2,
2.3,
2.4,
2.5.
2.6.
2.7,
2.8.
2.9,
2.10.
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Y novi cena je vyjadFent
Casové cena j
obvykl4 cena

sjednéva se pojisténi s pojistnou hodnotou uvedenou v pisludnych pojistnych podminkach

Ziveln pojistént - nesjednévi se

Pojisténi pro p¥ipad odcizent - nesjednavi se

Pojistént pro pFipad vandalismu - nesjednavi se

Pojistént pro pFipad odcizeni - loupeZ pFepravovanych Penéz nebo cenin - nesjednévi se
Pojisténi skla - nesjednavs se

Pojistén{ strojii - nesjednévs se

Pojistén{ elektronickych zaFizent - nesjednavs se

Pojisténi véci béhem silniént dopravy - nesjednéva se

Pojistént pro pFipad pFeruent nebo omezenf provozu - nesjednévi se

Pojidtén{ odpovédnosti za Gjmu - nesjednévi se

pojistné hodnoty ve smyslu ustanoveni &l 21 odst. 2) pism. a) VPP P-100/14
e vyjadrent pojistné hodnoty véci ve smyslu ustanovent &. 21 odst. 2) pism. b) VPP P-100/14
je vyjadFent pojistné hodnoty véci ve smyslu ustanovent &l. 21 odst. 2) pism. c) VPP P-100/14

Jina cena je vyjadrent pojistné hodnoty véci ve smyslu &L V. Zvisétni ujednani této pojistné smlouvy
2 prvni riziko ve smyslu ustanovent &L 23 odst. 1) pism. a) VPP P-100/14

» MRLP je horni hranict pojistného

plnéni v souhrnu ze viech pojistnych udalosti vzniklych v jednom pojistném roce. Je-li

pojisténi sjedndno na dobu krat¥{ ne jeden pojistny rok je MRLP horni hranici pojistného plnéni v souhrnu ze viech
pojistnych udélosti vzniklych za dobu trvini pojisténi

9 zlomkové pojitténi ve smyslu &l 23 odst. 1) pism. b) VPP P-100/14

miZe byt vyjidrena pevnou Castkou, procentem, &asovym Gsekem nebo jejich kombinaci ve smyslu
¢l 11 odst. 4) VPP P-100/14

® odchyln& od ¢l 8 odst. 1) véta druhs zPp P-600/14 poskytne pojistitel na thradu viech pojistnych udalost{ nastalych

9 spoluti¢ast

~

pojistné plnéni v souhrnu maximalng do vyse limitu pojistného plnéni




|

9 integralni Zasova fransiza je casovy asek specifikovany nékolika pracovnimi dny. Prévo na pojistné plnéni vzniké jen tehdy,
je-li prerudent nebo omezent provozu pojisténého del3i neZ tento potet pracovnich dni. Je-li viak prerudeni nebo omezeni
provozu pojiténého del3i nez tento pocet pracovnich dni, nemé integrélnt ¢asové fran¥iza vliv na vyéi pojistného plnéni

10) agregovana pojistna Castka se sjednava v ptipadé pojidtént souboru véct, celkové pojistna &astka se sjednava v piipadé
poji¥tént vy¢tu jednotlivych véci a souttu jejich hodnot

11 MRLPPR je horni hranici pln&n pojistitele v souhrnu ze véech pojistnych udélosti, u nichZ vécna tkoda, ktera byla déivodem
jefich vzniku, nastala b&hem jednoho pojistného roku. Je-li pojistén{ pferusent provozu sjednano na dobu krat¥i-neZ jeden
pojistny rok, je MRLPPR horni hranict plnén pojistitele v souhrnu ze véech pojistnych udélosti, u nichZ vé&cna gkoda, ktera
byla divodem jejich vzniku, nastala behem doby trvani pojisténi. Nent-li sjednan limit plnéni pojistitele pro jednu
pojistnou udélost, povaZuje se sjednany MRLPPR i za limit pln&nt pojistitele pro jednu pojistnou udalost

12 MRLPPR v rémci pojistné Eastky stanovené ve smysiu ustanovent &L 23 odst. 1) pism. ¢) VPP P-100/14 a sjednané pro usly
zisk a stlé naklady pojisténého v pHslu¥né tabulce poji¥téni pro piipad prerudent nebo omezenti provozu

3. Pojistné plnéni

3.1. Pojistné pln&ni ze viech pojistént sjednanych touto pojistnou smlouvou, v souhrnu za viechny pojistné
udélosti zptisobené povodn{ nebo zéplavou, nastalé v prilbé&hu jednoho pojistného roku (resp. je-li pojisténi
sjednano na dobu kratsi neZ jeden pojistny rok, v priibéhu trvant poji¥tén{), je omezeno maximalnim rotnim
limitem pojistného pln&ni ve vy3i 3 000 000 K& tim nejsou dotZena jina ujednant, z nichz vyplyva povinnost
pojistitele poskytnout pojistné plnént v niZét nebo stejné vysi.

3.2. Pojistné plnéni ze viech pojistént sjednanych touto pojistnou smlouvou, v souhrnu za véechny pojistné
udélosti zpasobené vichfici nebo krupobitim, nastalé v prib&hu jednoho pojistného roku (resp. je-li
pojisténi sjednano na dobu krat&l ne# jeden pojistny rok, v pribéhu trvani pojisténi), je omezeno
maximalnim roénim limitem pojistného plnént ve vysi 10 000 000 K& tim nejsou dotZena jind ujednant,
z nichz vyplyvéa povinnost pojistitele poskytnout pojistné plnéni v niz&{ nebo stejné vysi.

3.3. Pojistné plnéni ze viech pojisténi sjednanych touto pojistnou smlouvou, v souhrnu za viechny pojistné
udalosti zpiisobené sesouvanim pidy, zHcenim skal nebo zemin, sesouvanim nebo zficenim lavin,
zemétFesenim, tihou snéhu nebo ndmrazy nastalé v pribéhu jednoho pojistného roku (resp. je-li pojisténi
sjednano na dobu krat3{ neZ jeden pojistny rok, v prib&hu trvani pojiéténd), je omezeno maximalnim rotnim
limitem pojistného plnéni ve vy3i 10 000 000 K& tim nejsou dotZena jinad ujednant, z nichZ vyplyva
povinnost pojistitele poskytnout pojistné plnéni v niZ&i nebo stejné vysi.

3.4, Pojistné plnéni ze viech poji¥tént sjednanych touto pojistnou smlouvou, v souhrnu za viechny pojistné
udalosti zptisobené odcizenim, nastalé v priibéhu jednoho pojistného roku (resp. je-li pojistént sjednéno na
dobu krat¥{ nez jeden pojistny rok, v prib&hu trvant poji¥ténd), je omezeno maximalnim rocnim limitem
pojistného plnént ve vy$i 660 000 KE; tim nejsou dot&ena jina ujednant, z nichz vyplyva povinnost pojistitele
poskytnout pojistné plnéni v nizst nebo stejné vysi.

3.5. Pojistné plnéni ze v3ech pojistént sjednanych touto pojistnou smlouvou, v souhrnu za viechny pojistné
udalosti zpisobené vandalismem, tj. umyslnym pogkozenim nebo zniZenim poji¥téné vici, nastalé v
priibéhu jednoho pojistného roku (resp. je-li poji¥tént sjednano na dobu krat¥{ nez jeden pojistny rok,
v pribéhu trvani pojisténi), je omezeno maximalnim rognim limitem pojistného plnéni ve vy3i 50 000 K&
tim nejsou dot€ena jind ujednant, z nichz vyplyva povinnost pojistitele poskytnout pojistné pln&ni v niz$t

nebo stejné vysi.

3.6. Pojistné plnéni z pojisténi sjednaného dolozkou DALL115, v souhrnu za vechny pojistné udalosti nastalé
v pritbéhu jednoho pojistného roku (resp. je-li pojistént sjednano na dobu krat¥{ nez jeden pojistny rok,
v prabéhu  trvani pojisténi), je omezeno maximalnim roénim Llimitem pojistného plnéni ve vy3i
500 000 K& Od celkové vyse pojistného plnéni za kazdou pojistnou udalost z tohoto pojistént se odetita
spolutiéast ve vy3i 5 000 KE.

3.7. Pojistné plnéni ze viech pojistént sjednanych touto pojistnou smlouvou, v souhrnu za viechny pojistné
udalosti zpaisobené atmosférickymi srazkam, nastalé v pribshu jednoho pojistného roku (resp. je-i
pojisténi sjednano na dobu krat$t nez jeden pojistny rok, v prib&hu trvani pojisténi), je omezeno
maximalnim roénim limitem pojistného plnéni ve vysi 100 000 K& tim nejsou dotéena jina ujednént, z nichz
vyplyvé povinnost pojistitele poskytnout pojistné pln&ni v niz¥i nebo stejné vysi.



Clanek III.
Vyse a zpiisob placeni pojistného

1. Pojistné za pojistnou smlouvu ve znéni pozdéjsich dodatki véetné tohoto dodatku pro dobu jednoho
pojistného roku poéinajiciho dnem poéatku Gé&innosti tohoto dodatku by &inilo:

Pojistné za jeden pojistny rok &ini:

11. Pojidténi véci (majetku)

Pojistné . 28 681 K¢
Souhrn pojistného za sjednané pojisténi za jeden pojistny rok &ini 28 681 K¢
Obchodnt sleva ¢int 25 %, tj. 7170K¢
Celkové pojistné za sjednana pojiténi po slevé za jeden pojistny rok &ini 21 511 K&
2. Pavodni pFedpis pojistného se nahrazuje novym pFedpisem k datu 26. 04. 2021 a v Eastce takto:

Pojistné je sjednano jako bézné.

- Pojistné obdobf je dvanictimésiZni. Pojistné je v kazdém pojistném roce po¢inaje datem 26. O4. 2021
splatné v ramci pojistného roku k datlim a v &astce takto:
datum: tastka:
26.04, 21 511 Ké

3. Pojistnik je povinen uhradit pojistné v uvedené vy3i na uget pojistovaciho makléfe RENOMIA, ass.,
¢.0. 5030018888/5500, konst. symbol 558, variabilni symbol 772108719%.

&, Smluvnt strany se dohodly, Ze pokud bude v &lenském staté Evropské unie nebo Evropského hospodaiského
prostoru zavedena jina pojistnd dafi &i ji obdobny poplatek z pojisténi sjednaného touto pojistnou
smlouvou, neZ jaké jsou uvedeny v bodé 1. tohoto ¢lanku a které bude po nabyti G¢innosti pFisludnych
pravnich pfedpist na zemi tohoto &lenského statu pojistitel povinen odvést, pojistnik se zavazuje uhradit
nad ramec pojistného pfedepsaného v této pojistné smlouvé 1 naklady odpovidajici této povinnosti.

Clanek IV.
Hlageni §kodnych udilosti
1. Vznik Zkodné udilosti je pojistnik (pojistény) povinen ozndmit pFimo nebo prostfednictvim
zplnomocnéného poji¥tovaciho makléfe bez zbytetného odkladu na jeden z niZe uvedenych kontaktnich
Gdaja:
Kooperativa poji§t’ovna, a.s., Vienna Insurance Group
CENTRUM ZAKAZNICKE PODPORY
Centralni podatelna
Brnénska 634
664 42 Modfice
tel.: 957 105 105
fax: 547 212 602, 547 212 561
datova schranka: n6tetn3
www.koop.cz
2. Na vyzvu pojistitele je pojistnik (pojistény nebo jakakoliv jind osoba) povinen oznamit vznik $kodné

udalosti pisemnou formou.
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Clanek V.
Zvlastni ujedndni

Pojistitel neposkytne pojistné plnéni ant jiné plnéni & sluzbu z pojistné smlouvy v rozsahu, v jakém by takove
plnéni nebo sluzba znamenaly porusent mezinarodnich sankci, obchodnich nebo ekonomickych sankct &
finanénich embarg, vyhla3enych za ttelem udrzenti nebo obnovent mezinarodniho miru, bezpetnosti, ochrany
zakladnich lidskych prav a boje proti terorismu. Za tyto sankce a embarga se povazuji zejména sankce a embarga
Organizace spojenych narodd, Evropské unie a Ceské republiky. Dale také Spojenych stati americkych za
predpokladu, Ze neodporujt sankcim a embargim uvedenym v predchoz{ vété.

Por. &islo1-3

Ujednava se, Ze se ustanovent &asti 1. €L 3 odst. 2) pism. f) ZPP P-700/14 rus{ a nové znt:

,Z pojisténi nevznika pravo na plnéni pojistitele za ¥kody vzniklé na pojidténé véci béhem jeji prepravy jako
nakladu.”

Ujednava se, Ze se pojistént odchylné od &asti 3. ZPP P.700/14 nevztahuje na umysiné poékozeni nebo tumyslné
znitent poji¥téné véci.

Pof. &islo 1, 2

Odchylné od ZPP P-700/14, Clanek 9, odst. 2), pism. a) se ujednava, Ze pojistént se vztahuje i na prostou kradeZ,
maximalné viak do vy¥e 100 000 K¢ ze véech pojistnych udalosti vzniklych v priib&hu jednoho pojistného roku.
0d celkové vyge pojistného plnéni za kazdou pojistnou udalost z pojistént prosté kradeze se odetita spolutitast
ve vy$i 5 000 K&. '

Odchyln& od dolozky DALL108, tabulka &. 1 se za kéd A4 povaZuje pro misto pojisténi 379 O1 Treboii, Na
Sadech 375:

Stara budova

- hlavni vstupni dvefe-plné dvefe, cylindricka vlozka

- zadni vstupni dveFe do 3aten, dva vstupy ze dvora do suterénu a zadni vstup ze dvora - dvere prosklené,
cylindricka vlozka

. dvete do %aten - dvefe prosklené s mHzi, cylindricka vlozka

Nova budova

- 2x hlavni vchod,1x tnikové schoditté-dvefe prosklené, cylindricka vloZka

- 1x kotelna-plechové dvefe

PZTS ve vybranych mistnostech s vyvedenim na PPC.



1.2

13.

1.4,

1.5.

1.6.

Clinek VI.
ProhlaSeni pojistnika, registr smluv, zpracoviani osobnich adajii

Prohlasent pojistnika

. Pojistnik potvrzuje, Ze v dostate¢ném predstihu pted uzavienim tohoto dodatku pfevzal v listinné nebo,

s jeho souhlasem, v jiné textové podobé (napF. na trvalém nositi dat) Informace pro klienta, jejichz sougasti
jsou Informace o zpracovant osobnich Gdajii v neZivotnim pojisténti, a seznamil se s nimi. Pojistnik si je
védom, Ze se jedna o dlezité informace, které mu napomohou porozumét podminkidm sjednivaného
pojistént, obsahuji upozorn&ni na ddlezité aspekty pojisténi i vjznamna ustanovent pojistnych podminek,

Pojistnik potvrzuje, %e pfed uzavfenim tohoto dodatku mu byly ozndmeny informace v souladu
s ustanovenim § 2760 ob&anského zakoniku.

Pojistnik potvrzuje, Ze v dostate¢ném predstihu pred uzavienim tohoto dodatku pfevzal v listinné nebo jiné
textové podobé (napF. na trvalém nositi dat) dokumenty uvedené v &L I. bodu 2. této pojistné smlouvy ve
znént tohoto dodatku a seznamil se s nimi. Pojistnik si je védom, Ze tyto dokumenty tvoF nedilnou sou¢ast
této pojistné smlouvy ve znén{ tohoto dodatku a upravuji rozsah pojistént, jeho omezent (véetn& vyluk),
prava a povinnosti G¢astnikli pojisténti a nasledky jejich poruent a dal3i podminky pojidtént a pojistnik je
jimi vazan stejné jako pojistnou smlouvou.

Pojistnik potvrzuje, Ze adresa jeho sidla/bydlisté/trvalého pobytu a kontakty elektronické komunikace
uvedené v tomto dodatku jsou aktualni, a souhlast, aby tyto tdaje byly v pfipadé jejich rozporu s jinymi
Gdaji uvedenymi v dFive uzavfenych pojistnych smlouvéch, ve kterych je pojistnikem nebo pojisténym,
vyuzivany i pro Uely takovych pojistnych smluv. S timto postupem pojistnik souhlast i pro pfipad, kdy
pojistiteli ozndmi zménu jeho sidla/bydli¥té/trvalého pobytu nebo kontakti elektronické komunikace v
dobé trvani této pojistné smlouvy. Tim nent dot&ena moznost poutivéni jinych adajt uvedenych v dive
uzavienych pojistnych smlouvach.

Pojistnik prohla3uje, Ze mé opravnénou pottebu ochrany pred nsledky pojistné udalosti (pojistny zajem).
Pojistnik, je-li osobou odliZnou od pojisténého, dale prohladuje, e mu pojittént dali souhlas k pojisténi.

Pojistnik prohladuje, Ze véci nebo jiné hodnoty pojistného zajmu pojisténé touto pojistnou smlouvou ve
znént tohoto dodatku nejsou k datu uzavient tohoto dodatku pojitény proti stejnym nebezpe¢im u jiného
pojistitele, pokud nent v pojistné smlouvé ve znéni tohoto dodatku vyslovné uvedeno jinak,

Registr smluv

- Pokud vy3e uvedena pojistnd smlouva, resp. dodatek k pojistné smlouvé (dile jen ,smlouva") podiéhs

povinnosti uvefejnéni v registru smluv (dale jen ,registr) ve smyslu z&kona & 340/2015 Sb., zavazuje se
pojistnik k jejimu uvefejn&ni v rozsahu, zptisobem a ve lhiitach stanovenych citovanym zakonem. To
nezbavuje pojistitele prava, aby smlouvu uvefejnil v registru sam, s &ms pojistnik souhlasi. Pokud je
pojistntk odlisny od pojidténého, pojistnik dile potvrzuje, ¥e kazdy pojistény souhlasil s uvefejnénim
smlouvy.

PH vyplnéni formulafe pro uvefejn&ni smlouvy v registru je pojistnik povinen vyplnit Gdaje o pojistiteli
(jako smluvnt strang), do pole ,Datovs schrinka" uvést: n6tetn3 a do pole ,Cislo smlouvy" uvést &islo této
pojistné smlouvy.

Pojistnik se déle zavazuje, Ze pfed zaslanim smlouvy k uvetejnéni zajist{ znetitelnént neuvefejnitelnych
informact (napF. osobnich adajti o fyzickych osobéch).

Smluvni strany se dohodly, Ze ode dne nabyt{ Gi¢innosti smlouvy (resp. dodatku) jejim zvefejnénim v registru
se Utinky pojidténi, véetn& prav a povinnosti z né&j vyplyvajicich, vztahuji i na obdobi od data uvedeného
jako potatek pojistént (resp. od data uvedeného jako potatek zmén provedenych dodatkem, jde-li o G&inky
dodatku) do budoucna.

Zpracovani osobnich Gdaji

V nésledujici &asti jsou uvedeny zakladni informace o zpracovani Vatich osobnich udajui. Tyto informace se
na Vas uplatni, pokud jste fyzickou osobou, a to s vyjimkou bodu 3.2., ktery se na Vis uplatni i pokud jste
pravnickou osobou. Vice informact, v€etn& zpéisobu odvolani souhlasu, moznosti podanti namitky v pfHpadé
zpracovani na zékladé opravnéného zjmu, prava na pristup a dal¥ich prav, naleznete v dokumentu Informace
o zpracovani osobnich (dajii v neZivotnim pojisténi, ktery je trvale dostupny na webové strance
www.koop.cz v sekci ,O pojistovné Kooperativa".
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3.1. INFORMACE O ZPRACOVANE 0SOBNECH UDA](I BEZ VASEHO SOUHLASU
Zpracovani na zéklad& plnén{ smlouvy a oprévnénych zajma pojistitele

Pojistnik bere na védomt, Ze jeho identifikatnt a kontaktni udaje, Gidaje pro ocenént rizika pfi vstupu do
pojistént a udaje o vyuzivant sluzeb zpracovéva pojistitel:

- pro ukely kalkulace, ndvrhu a uzavient pojistné smlouvy, posouzent pfijatelnosti do pojistént, spravy a
ukonéent pojistné smlouvy a likvidace pojistnych udalosti, kdyZ v téchto prpadech jde o zpracovani
nezbytné pro plnéni smlouvy, a

— pro Gely zajisténi fadného nastavent a plnént smluvnich vztahii s pojistnikem, zajistént a soupojistént,
statistiky a cenotvorby produktd, ochrany prévnich néroki pojistitele a prevence a odhalovéni pojistnych
podvodii a finych protipravnich jednant, kdyz v téchto pripadech jde o zpracovant zaloZené na zakladé
opravnénych zajmi pojistitele. Proti takovému zpracovani mate pravo kdykoli podat namitku, ktera
mize byt uplatnéna zplisobem uvedenym v Informacich o zpracovani osobnich Gdaji v neZivotnim
pojistént.

Zpracovén( pro Géely plnéni zikonné povinnosti

Pojistnik bere na védomt, Ze jeho identifikatni a kontaktni tidaje a Gidaje pro ocenént rizika pii vstupu do
pojidténi pojistitel dile zpracovava ke splnéni své zdkonné povinnosti vyplyvajici zejména ze zdkona
. upravujictho distribuci pojistént a zakona & 69/2006 Sb., o provadéni mezinarodnich sankci.

3.2. POVINNOST POJISTNIKA INFORMOVAT TRET OSOBY

Pojistnik se zavazuje informovat kazdého pojisténého, jenZ je osobou odlisnou od pojistnika, a pfipadné
dal%{ osoby, které uvedL v pojistné smlouvé ve znént tohoto dodatku, o zpracovani jejich osobnich udajt.

3.3. INFORMACE O ZPRACOVANE OSOBNICH UDAJU ZASTUPCE POJISTNIKA

Zastupce pravnické osoby, zakonny zastupce nebo jind osoba opravnéna zastupovat pojistnika bere na
védomt, Ze jeji identifikagni a kontaktni tdaje pojistitel zpracovava na zakladé oprivnéného zajmu pro
uZely kalkulace, névrhu a uzavient pojistné smlouvy, sprévy a ukonéent pojistné smlouvy, likvidace pojistnych
uddlosti, zajisténi a soupojisténi, ochrany prévnich ndrokd pojistitele a prevence a odhalovéni pojistnych
podvodii a jinych protiprévnich jednant. Proti takovému zpracovani ma takovéa osoba pravo kdykoli podat
namitku, ktera meze byt uplatn&na zplsobem uvedenym v Informacich o zpracovani osobnich 0dajd
v neZivotnim pojisténi.

Zpracovani pro téely plnéni zakonné povinnosti

Zastupce pravnické osoby, zakonny zastupce nebo jina osoba opravnéna zastupovat pojistnika bere na
védomi, Ze identifika¢ni a kontaktni udaje pojistitel dale zpracovava ke splnéni své zidkonné povinnosti
vyplyvajici zejména ze zikona upravujictho distribuci pojisténi a zakona & 69/2006 Sb., o provadéni
mezinarodnich sankci.

Podpisem tohoto dodatku potvrzujete, Ze jste se dikladné seznamil se smyslem a obsahem souhlasu se
zpracovanim osobnich (daji a Ze jste se pred jejich ud&lenim seznamil s dokumentem Informace o
zpracovani osobnich udajt v neZivotnim pojitént, zejména s bliz$t identifikact dal¥ich spravct, rozsahem
zpracovavanych udajt, pravnimi zaklady (davody), GEely a dobou zpracovant osobnich Gdajli, zplisobem
odvolani souhlasu a pravy, kterd Vam v této souvislosti nalezi.



Clanek VII.
Zavérecna ustanoveni

1. Nent-li ujednano jinak, je pojistnou dobou doba od 26. 04. 2018 (pocatek pojistén{) do 25. O4. 2022
(konec pojisténi).

Potatek zmén(y) provedenych(-¢) timto dodatkem: 26. O4. 2021.

Timto dodatkem proveden(é) zména(y) a pFpadné(d) timto dodatkem sjednané(d) nové(s) pojisténi se
nevztahuji na dobu (nevznikaj{) pred potitkem zm&n(y) provedenych(-¢) timto dodatkem.

Pojistnik a pojistitel se dohodli, Ze pojisténi dle této pojistné smlouvy uplynutim pojistné doby nezanik4 a
pojidténi/pojistna doba se prodluzuje vidy o jeden pojistny rok, pokud pojistitel nebo pojistnik nejméné
$est tydnl pfed uplynutim pojistné doby druhé strané pisemnou formou nesdél{; e na dal¥im trvani
pojisténi nema zdjem.

2. Odpovéd pojistnika na navrh pojistitele na uzavienti tohoto dodatku (dale jen ,nabidka") s dodatkem nebo
odchylkou od nabidky se nepovaZuje za jeji pFijeti, a to ani v pFipadé, Ze se takovou odchylkou podstatné
nemén{ podminky nabidky.

3. Ujednava se, Ze tento dodatek musi byt uzavien pouze v pisemné formé, a to i v pHipadg, Ze je pojistént
timto dodatkem ujednéano na pojistnou dobu krat${ neZ jeden rok. Tento dodatek mdiZe byt ménén pouze
pisemnou formou.

k. Subjektem vé&cné piislusnym k mimosoudnimu FeSent spotFebitelskych spord z tohoto pojistént je Cesks4
obchodnt inspekce, Stépanska 567/15, 120 00 Praha 2, www.coi.cz.

5. Pojistntk prohladuje, e uzaviel s pojistovacim makléfem smlouvu, na jejimZ zdkladé pojistovaci maklér
zprostiedkovava pojistént pro pojistnika, a to v rozsahu této pojistné smlouvy ve znéni tohoto dodatku.
Smluvni strany se dohodly, Ze veskeré pisemnosti majici vztah k pojisténi sjednanému touto pojistnou
smlouvou ve znéni tohoto dodatku (s vyjimkou pisemnosti sméfujicich k ukonéeni pojisténi ze strany
pojistitele zasilanych pojistitelem s dodejkou, které budou zasilény na koresponden&ni adresu pojistnika)
dorucované pojistitelem pojistnikovi nebo pojit&nému se povaZuji za doruéené pojistnikovi nebo
pojist&nému dorutenim pojistovacimu makléF. Odchylné od &l 18 VPP P-100/14 se pro tento piipad
,adresatem" rozumi pojistovaci maklér. Dile se smluvni strany dohodly, ze vekeré pisemnosti majici vztah
k pojisténi sjednanému touto pojistnou smlouvou ve znéni tohoto dodatku dorufované pojistovacim
makléfem za pojistnika nebo pojisténého pojistiteli se povaZuji za doru€ené pojistiteli od pojistnika nebo
pojisténého, a to dorutenim pojistiteli.

6. Tento dodatek k pojistné smlouvé byl vypracovén ve 3 stejnopisech, pojistnik obdr#i 1 stejnopis, pojistitel
si ponecha 1 stejnopisy a pojistovaci makléF obdrzi 1 stejnopisy.

7. Tento dodatek obsahuje 9 stran, k pojistné smlouvé ve zné&ni tohoto dodatku naleZi 2 pFilohy, z nichz 2 je
(jsou) fyzicky pFilozeny k tomuto dodatku.

Vyéet ptiloh:
pfiloha & 1 — Smluvn{ ujednani Renomia
pfiloha & 2 — Vypis z obchodntho rejstitku

........... s

V Ceskych Budé&jovicich dne 01. 03. 2021 _
za pojistitele za pojistitele

Radkg Mike3ov4

i ¥h
Ing Milod Yae

V Treboni dne 01. 03. 2021

za pojistnika

Dodatek vypracoval(a): Radka MikeZovs tel. 386 791 138
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Kooperativa
VIENNA INSURANCE GROUP

P-520/14

DODATKOVE POJISTNE PODMINKY
PRO POJISTENT HOSPODARSKYCH RIZIK

Nasledujici dolozky z téchto dodatkovych pojistnych podminek roz&iFuji, upFesfiuji, pfipadné vymezuji ustanovent Zvla$tnich
pojistnych podminek.

Dolozka DALL108 - Predepsané zpiisoby zabezpe&eni pojisténych véci (netyka se finangnich prostiedki a cennych predmét()

(1612)

1. Tato dolozka stanovi poZadované zplisoby zabezpelent poji¥ténych véci proti kréde#i s prekonanim prekazky v navaznosti
na ujednani ZPP P-700/14 a stanovi odpovidajict maximalni limity pojistného plnént pro jednu a kazdou pojistnou udalost.

Obecné poZadavky na zpisoby zabezpeceni pojisténych véci
2. Poji¥tény je povinen zajistit, aby v dobé pojistné udalosti byly v zavislosti na poZadovaném zplsobu ulozeni a zabezpeceni
pojisténych véci v konkrétnim pFipadé:
a) uzaviraci a uzamykaci mechanismy funkéni,
b) oteviratelné otvory, jako jsou okna, vylohy, svétliky aj, zevnitf uzavreny, a pokud jsou oteviratelné zventi, i uzamceny,
) dvere, vrata, vstupy, viezdy apod. Fadné uzavfeny a uzameny,
d) ostatni otvory o velikosti 600 cm? a vétsi zevnit? zneprichodnény,
e) poplachovy zabezpetovaci a tisfiovy systém (PZTS, dfive EZS) funkéni a ve stavu stfeZeni,
) schréinky a trezory fadné uzavieny a uzamceny.

3. Pokud jsou klite od dvei a vstupti uloZeny v misté pojistént, ve kterém jsou ulozeny pojisté&né véci, musi byt tyto klie
ulozeny (uschovény) v uzavieném a uzaméeném trezoru nebo schrance, nebo v uzavieném prostoru, ktery méa shodné nebo
vy3$i zabezpetent ve srovndni s uzavfenymi prostory, jefichz klite jsou v ném uloZeny. Must byt tadné uzavien a uzamcen
nebo trvale stiezen fyzickou ostrahou (napf. nepfetrzité obsluhovana vratnice). V opatném piipad& musi byt tyto klice
ulozeny mimo misto pojisténi, ve kterém jsou pojisténe véci ulozZeny.

4. Klize od trezorii a schranek nesmi byt ulozeny (uschovany) v tomtéz misté pojisténi, ve kterém jsou pojisténé véci
uloZeny.

5. Dal¥i pozadavky na uloZeni a zabezpe€ent pojisténych véct podle jejich charakteru a hodnoty vztahujici se k jednotlivym
limitam pojistného plnéni jsou uvedeny v nasledujicich tabulkach 1. az 4.

6. Nedilnou soutasti této dolozky je vyklad pojmti uvedeny v doloZce DALL11].

7. Za pojisténé véci se povaiuji pojisténé zasoby, vlastni movité zaFzent a vybavent, cizi predméty uZivané, cizi predméty
prevzaté, véci umélecké, historické nebo sbératelské hodnoty a dokumentace.

Pojisténé véci uloZené v uzavfeném prostoru typu A

Tabu_l.ka 1 Dalﬁ pozadavky na zplisoby zabezpecent proti kradeZi s prekonanim prekazky

APRE Limit pojistného Pozadovany mnimalni zplisob zabezpeteni uzavfentho prostoru -
" IplaéntvKE . | prvekzabezpetenl | kvalita prvku zabezpeteni \
Al do 20 000 dale nespecifikovano
A2 do 50 000 dvefe b&¥né
zamek dvefi - dozicky nebo
- bezpe&nostnt visacl nebo
- zamek s bezpeénostni cylindrickou vioZkou
A3 do 100 000 dvete plné
zdmek dvefi - zdmek s bezpe€nostn{ cylindrickou vloZkou a bezpeZnostnim kovénim nebo
- zdmek s bezpe&nostn{ cylindrickou vloZkou a soutasné oteviratelna funké&ni mfiz
nebo funként roleta nebo
- dva bezpeénostni visacf zdmky
prosklené plochy zabezpeteni prosklenych Easti dveFi
Ak do 300 000 dvefe plné
zémek dveii - bezpe&nostni uzamykacf systém nebo
- zomek s bezpeénostn{ cylindrickou vloZkou a soutasné oteviratelna funkéni mfiz
nebo funkéni roleta
prosklené plochy zabezpeteni prosklenych &asti oken, dveF{ a jinych technickych otvord s plochou
vét$i nez 600 cm?
AS do 500 000 dvefe plné




A Limit pofistného - “Pﬁéadovany mini ’Ln{ zpﬂseb zabezpeZeni uzavfeného prostoru
| plnenivKE . | sruek zabezpetent . - | kvalita prvku zabezpetent | - :
zémek dveii - bezpeé&nostni uzamykaci systém a soutasné piidavny bezpeénostni zmek nebo
- bezpe&nostni min. tHbodovy rozvorovy zamek nebo
- min. tiHbodovy rozvorovy uzivér dvef{ ovladany bezpeZnostnim uzamykacim
systémem nebo
- bezpetnostni uzamykaci systém a soufasné oteviratelnd funk&ni mHZ nebo
funként roleta
prosklené plochy v rozsahu A&
nebo
dvefe plné
zadmek dver{ bezpetnostni uzamykaci systém
PZTS(EZS) PZTS (dFive EZS) s pla¥tovou a prostorovou ochranou s vyvedenim poplachového
signalu na akusticky hlasi&
A6 do 1 000 000 dvere plné
2dmek dvei - bezpetnostnf uzamykacl systém a soutasn& pHdavny bezpe&nostn{ zdmek nebo
- bezpe&nostni min, tFibodovy rozvorovy zémek nebo
-min. tfbodovy rozvorovy uzévér dvefi oviddany bezpefnostnim uzamykacim
systémem
prosklené plochy zabezpedeni prosklenych Zisti oken, dveF a jinych technickych otvori s plochou
v&t$i nez 600 cm?:
- funk&n{ mFE nebo funk&ni roletou nebo
- bezpeZnostnim zasklenim v kategorii odolnost1 min. P3A
PZTS (EZS)/ostraha - PZTS (dFive EZS) s pla&tovou a prostorovou ochranou s vyvedenim poplachového
signalu na akusticky hlasi¢ nebo
- trvale stfeZen jednotlennou fyzickou ostrahou
A7 do 3 000 000 dvefe bezpetnostni
zamek dveiH -vicebodovy uzévér dveH ovlddany bezpe&nostnim uzamykacim systémem nebo
- bezpetnostni uzamykaci systém a soufasn& bezpeZnostni min. tFibodovy
rozvorovy zimek (plati jen pro bezpenostni dvefe pFestavené z plnych dveH) nebo
-min. tiibodovy rozvorovy uzavér dvefi ovladany bezpeZnostnim uzamykacim
systémem (plati jen pro bezpetnostni dvete prestavené z plnych dvei)
rosklené plochy v rozsahu A6
PZTS (EZS)/ostraha - PZTS (dFive EZS) min. ve stupni zabezpetenti 3 s pladtovou a prostorovou ochranou
s vyvedenim poplachového signilu do PPC (dFHve PCO) nebo do mista s nepfetrzitou
sluzbou nebo
- trvale stfeZen jednotlennou fyzickou ostrahou doprovizenou slufebnim psem
A8 do 10 000 000 dvefe v rozsahu A7
zdmek dveii v rozsahu A7
prosklené plochy zabezpeteni prosklenych Eisti oken, dveFi a jinych technickych otvori s plochou
v&t¥{ nez 600 cm?*
- funkén{ mHE¥ nebo funkZn{ roletou nebo
- bezpenostnim zasklenim v kategorii odolnosti min. P4A
PZTS (EZS)/ostraha - PZTS (dFive EZS) min. ve stupni zabezpe¢en{ 3 s pl4tovou a prostorovou ochranou
s vyvedenim poplachového signilu do PPC (diHve PCO) nebo
- trvale stfeZen dvoutlennou fyzickou estrahou
A9 nad 10 000 000 Individuélng ujednany zplisob zabezpeteni.
V pfipadé, Ze v pojistné smlouvé nent individualni zptsob zabezpetent ujednén, plati pozadavky na zplisob
zabezpetent pro limit pojistného pin&ni do 10 000 000 K&.

Pojisténé véci uloZené v uzavieném prostoru typu ,B".

zabezpecen{ proti krade#i s prekondnim

ctndho

Y

‘2plisob zabezpeent uzavieného prostoru "+

dale nespectﬁkovéno —

dveie b&#né
zdmek dveH | - dozicky nebo
- bezpetnostni visaci nebo
- zdmek s bezpe&nostni cylindrickou vloZkou
B3 do 100 000 dvere plné
zdmek dver - zdmek s bezpe&nostni cylindrickou vloZkou a bezpe&nostnim kovanim nebo
- zamek s bezpetnostni cylindrickou vloZkou a soutasné oteviratelni funkéni mHz
nebo funként roleta nebo
- dva bezpetnostn{ visaci zimky
prosklené plochy zabezpeéen{ prosklenych &asti oken, dveh a jinych technickych otvorii s plochou
vétsi nez 600 cm?
B4 do 300 000 dvere plné




64 | Lumt pofistného | PoZadovany mintmélnt zpdsob zabezpetent uzavfeného prostoru ~ -
SO0 [plngalvKe " prvekzabezpeteni - - |kvalitaprkuzabepetent v o e Tt n
zémek dvefi bezpetnostni uzamykaci systém a soutasné oteviratelna funk&n{ m¥{Z nebo funkéni
prosklené plochy v rozsahu B3
BS do 500 000 dvefe plné
zémek dveFi - bezpetnostni uzamykacl systém a soulasné pFidavny bezpe€nostni zimek
a souasné oteviratelna funkéni mFZz nebo funkéni roleta nebo
- bezpe&nostni min. tH{bodovy rozvorovy zémek a soutasn& oteviratelnd funk&ni
mFiz nebo funkéni roleta nebo
- min. tHbodovy rozvorovy uzévér dveH owlidany bezpeZnostn{im uzamykacim
systémem a soutasné oteviratelns funkéni mFZ nebo funként roleta

prosklené plochy v rozsahu B3

nebo

dvefe plné

zémek dvefi bezpe&nostni uzamykaci systém a souZasné oteviratelna funkén{ m¥ nebo funkéni
roleta

PZTS (EZS) PZTS (drive EZS) s pladtovou a prostorovou ochranou s vyvedenim poplachového
signalu na akusticky hlasi¢

B6 nad 500 000 Individualn& ujednany zpdsob zabezpetenti.

V pHpads, 2e v pojistné smlouvé nent individualni zpdsob zabezpecent ujednén, plati poZadavky na zplisob
zabezpetent pro limit pojistného plnén{ do 500 000 K&

Pojisténé véci uloZené v uzavieném prostoru typu o

¢. 3 Dal%i pofadavky na zpiisoby zabezpetent proti kradeZi s pfekondnim pFekazky

Tabulka &

~JLomit | Poradovany mimmalnt zplsob zabezpetent zavfenghoprostory - - .
| pinéngvke |Prvekzsbezpetent | kvalita prvkis zabezpetent - o
Cl do 20 000 déle nespecifikovano
c2 do 50 000 dvefe b&iné
zémek dvefi - dozicky nebo
- bezpetnostni visaci nebo
- zdmek s bezpetnostni cylindrickou vioZkou
c3 do 100 000 | dvefe plné
zamek dveiti - zdmek s bezpe€nostni cylindrickou vioZkou a bezpe&nostnim kovanim nebo
- zémek s bezpegnostni{ cylindrickou vlozkou a soutasn oteviratelnad funkéni m¥Z nebo
funkén( roleta nebo :
- dva bezpe&nostni visaci zdmky
prosklené plochy zabezpeleni prosklenych Eisti dveF
Ch4 do 300000 | dvefe plné
zémek dveH - bezpetnostni uzamykaci systém nebo
- zémek s bezpeénostn{ cylindrickou vloZkou a soutasné oteviratelnd funkéni mFiZ nebo
funkini roleta
prosklené plochy zabezpeZent prosklenych Easti oken, dvefi a finych technickych otvori s plochou véts{ neZ
600 cm?
PZTS (EZS) PZTS (drive EZS) s platovou a prostorovou ochranou s vyvedenim poplachového signélu na
akusticky hlasi&
(o do 500 000 | dvefe plné
zamek dvefi - bezpegnostn{ uzamykaci systém a soutasné ptidavny bezpe&nostni zdmek nebo
- bezpetnostni min. t¥ibodovy rozvorovy zémek nebo
- min. tiibodovy rozvorovy uzavér dveti ovladany bezpegnostnim uzamykacim systémem nebo
- bezpetnostni uzamykaci systém a soutasng oteviratelna funkéni mFZ nebo funkn{ roleta
prosklené plochy v rozsahu Ch
PZTS (E2S) PZTS (drive EZS) s pla¥tovou a prostorovou ochranou s vyvedenim poplachového signalu do
PPC (drive PCO) nebo do mista s nepFetr¥itou slubou
c6 nad 500 000 | Individualné ujednany zptisob zabezpeZenti.
V pHpadg, Ze v pojistné smlouvé nent individulni zpisob zabezpetent ujednan, plati pozadavky na zplsob zabezpetent
pro limit pojistného plnéni do 500 000 K&.

Pojiténé véci uloZené mimo uzavFeny prostor na oploceném prostranstvi

Pojisté&nti se vztahuje na $kody vzniklé krade#i s pfekonanim prekazky na vécech, u kterych je obvyklé vzhledem k jejich
vlastnostem a charakteru (hmotnost, objem, druh materislu apod.) uloZeni na oploceném prostranstvi. Pojisténi se
nevztahuje na tkody vzniklé na cennych pfedmétech, vécech uméleckeé, historické nebo sbératelské hodnoty, dokumentaci,
finangnich prostfedcich, ruénim néafadi, vypoletni technice, elektronickych zatzenich (pokud nejsou soutdsti nebo
pHslugenstvim jiné véci) apod.




Tabulka €. b Da151 pozadavky na zplisoby zabezpeteni proti kradefi s pfekonanim prekézky

R TSR Poiadovami mmtmélni mﬁsub zahezpeéeni e“ploceného prostranstv:(
Kéd ik pejtstného v i s
SRV plnanivkl ?‘prvekzabezpeéem ,kvaluza pwlwzabezpeéem
D1 do 50 000 oplocem vy§ka 160 cm
zamek vstupd - zimek dozicky nebo
- zamek s bezpetnostnt cylindrickou vlozkou nebo
- bezpetnostni visacl zimek
D2 do 300 000 oploceni vyka 180 cm
zdmek vstupl - zdmek s bezpe&nostni cylindrickou vioZkou nebo
- bezpeénostni visacl zémek
ostraha v mimopracovni dobg stfeZené volné pobihajicim hlidacim psem
D3 do 500 000 oplocenti vy$ka 180 cm
zémek vstupti - zdmek s bezpe&nostni cylindrickou vlioZkou nebo
- bezpe&nostni visacl zimek
ostraha - v mimopracovni dobé trvale stfeZené jednoélennou fyzickou ostrahou nebo
- v mimopracovni dobé oplocené prostranstvi osvétlené a stfeZené volné pobthajicim hlidacim
psem
D4 do2000000 | oploceni vyéka 180 cm
zémek vstupi - bezpeénostni uzamykaci systém nebo
- bezpetnostni visaci zimek se zvyEenou ochranou tFmene visactho zamku
ostraha/PZTS (EZS) |- v mimopracovni dobé osvétlené, trvale stfe¥ené jednotlennou fyzickou ostrahou nebo
- v mimopracovni dob& chran&né PZTS (dFive EZS) s obvodovou (perimetrickou) ochranou, jejiz
poplachovy signial je vyveden do PPC (dFve PCO)
D5 do 5000000 | oploceni vytka 180 cm, po celém obvodé s vrcholovou ochranou (ostnaty drét apod.)
zémek vstup( - bezpeénostni uzamykaci systém nebo
- bezpetnostni visaci zdmek se zvjEenou ochranou tfmene visactho zamku
ostraha/PZTS (EZS) | - v mimopracovni dobg osvétlené, trvale stfefené dvoutlennou fyzickou ostrahou nebo
- chranéné PZTS (dFve EZS) min. ve stupni zabezpeteni 3 s obvodovou (perimetrickou)
ochranou, jejiZ poplachovy signél je vyveden do PPC (dtive PCO) a prostranstvi je monitorovéano
systémem CCTV se zaznamem
D6 nad 5 000 000 | Individualn& ujednany zpiisob zabezpeZeni.
V ptipads, Ze v pojistné smlouvé neni individuélni zpiisob zabezpeeni ujednan, plati poZadavky na zpdsob zabezpeteni
pro limit pojistného pln&ni do 5 mil. K&

DoloZka DALL109 - Pfedepsané zpilisoby zabezpe&ent finanénich prostFedkii a cennych pFedméti (1606)

1. Tato dolozka stanovi poZadované zplsoby zabezpeteni pojisténych véci proti kradeZi s pfekonanim piekazky v ndvaznosti
na ujednéani ZPP P-700/14 a stanovi odpovidajici maximalni Limity pojistného plnéni pro jednu a kazdou pojistnou udalost.

Obecné poZadavky na zpiisoby zabezpetent pojisténych véci

2. Pojistény je povinen zajistit, aby v dobé& pojistné udilosti byly v zavislosti na poZadovaném zplisobu uloZeni a
zabezpelenti pojisténych véci v konkrétnim piipadé:

uzaviraci a uzamykac{ mechanismy funként,

oteviratelné otvory, jako jsou okna, vylohy, svétliky aj., zevnitF uzavieny, a pokud jsou oteviratelné zventi, i uzaméeny,
dvefe, vrata, vstupy, viezdy apod. fadné uzavieny a uzaméeny,

ostatni otvory o velikosti 600 cm? a vét3i zevnitf znepriichodnény,

poplachovy zabezpegovaci a tisiiovy systém (PZTS, dFive EZS) funkéni a ve stavu stfeZent,

schrinky a trezory fadné uzavieny a uzaméeny.

5.

6.

a
b)
1)
d
e)
f)

Pokud jsou kli¢e od dvefi a vstupl ulozeny v misté pojisténi, ve kterém jsou uloZeny pojisténé véci, musi byt tyto klice
ulozeny (uschovany) v uzavfeném a uzaméeném trezoru nebo schrénce, nebo v uzavieném prostoru, ktery ma shodné nebo
vy$&{ zabezpelent ve srovnani s uzavienymi prostory, jejichZ kli¢e jsou v ném uloZeny. Musti byt fadné uzavien a uzaméen
nebo trvale stfeZen fyzickou ostrahou (napf. nepfetrité obsluhovana vratnice). V opaéném pFipadé musi byt tyto kli¢e
uloZeny mimo misto pojidténi, ve kterém jsou pojisténé véci uloZeny.

Kli¢e od trezorii a schranek nesmi byt ulozeny (uschovény) v tomtéz mist& pojisténi, ve kterém jsou pojisténé véci
ulozeny.
Dalsi pozadavky na uloZenti a zabezpe&eni pojisténych véci podle jejich charakteru a hodnoty vztahujici se k jednotlivym
limitm pojistného plnéni jsou uvedeny v nésledujicich tabulkach 1. a 2.

Nedilnou soucasti této dolozky je vyklad pojmii uvedeny v doloZce DALL111.

Finan&ni prostFedky a cenné predméty uloZené v uzavieném prostoru typu ,A”.

Tabulka €. 1 Dal¥{ poZadavky na zpusoby zabezpecem proti krade#i s pFekonémm prekéiky

Kbd | prvek zabezpeteni

Pozadovany minimatnt zpusob zabezpefeui uzavi‘eného prostoru LK

1 kvalita prvku zabezpetent

AL

déle nespeaﬁkovéno




o ‘Pozadovany miniméln{ zpisob zabezpeteni uzavfensho prostory’ < ;
|| prvek zabezpetent - | kvalita prvku zabezpetent:. © - T T
A2 dvefe béZné
zémek dvefi - dozicky nebo
- bezpeénostni visaci nebo
- zimek s bezpe&nostni cylindrickou vioZkou
A3 dvefe plné
zamek dveft - zamek s bezpetnostni cylindrickou vloZkou a bezpeZnostnim kovénim nebo
- z&mek s bezpeénostni cylindrickou vioZkou a soutasné oteviratelna funkéni mFiZ
nebo funkénf roleta nebo
- dva bezpe&nostnf visac{ zémky
prosklené plochy zabezpeteni prosklenych &asti dveft
Ak dvefe plné
zémek dvefi - bezpe&nostni uzamykaci systém nebo
- z&mek s bezpeEnostni cylindrickou vloZkou a soutasné oteviratelna funkeni mFz
nebo funknf roleta
prosklené plochy zabezpetent prosklenych isti oken, dveH a jinych technickych otvordi s plochou
v&téi ne 600 cm?
A5 dvete plné
zamek dvefi - bezpe€nostni uzamykacf systém a soutasné pHdavny bezpetnostni zamek nebo
- bezpe&nostni min. tHbodovy rozvorovy zamek nebo
- min. tfibodovy rozvorovy uzavér dvefi ovladany bezpeénostnim uzamykacim
systémem nebo
- bezpetnostni uzamykaci systém a soufasné oteviratelnd funk&ni mFZ nebo
funkénf roleta
proskiené plochy v rozsahu A&
nebo
dvefe plné
zamek dveiil bezpetnostni uzamykaci systém
PZTSs (EZS) PZTS (dHve EZS) s pladtovou a prostorovou ochranou s vyvedenim poplachového
signalu na akusticky hlasi¢
A6 dvere plné
zamek dveii - bezpe&nostni uzamykaci systém a soutasné ptidavny bezpetnostni zamek nebo
- bezpetnostn{ min. tHbodovy rozvorovy zimek nebo
- min. tHbodovy rozvorovy uzavér dveH ovladany bezpeEnostnim uzamykacim
systémem
prosklené plochy zabezpetenti prosklenych Eisti oken, dveF{ a jinych technickych otvori s plochou
V&t ne 600 cm?:
- funkEn{ mFE nebo funkéni roletou nebo
- bezpetnostnim zasklenim v kategorii odolnosti min, P3A
PZTS (EZS)/ostraha - PZTS (diive EZS) s pla¥tovou a prostorovou ochranou s vyvedenim poplachového
signalu na akusticky hlasiZ nebo
- trvale stfezen jednoélennou fyzickou ostrahou
A7 dvefe bezpeénostni
zamek dveii - vicebodovy uzavér dvefi ovladany bezpeé&nostnim uzamykacim systémem nebo
-bezpetnostni uzamykac{ systém a soufasné bezpelnostni min. tFibodovy
rozvorovy zamek (platl jen pro bezpetnostnt dvefe prestavené z plnych dvei) nebo
- min. tiibodovy rozvorovy uzavér dvef{ ovladany bezpetnostnim uzamykacim
systémem (plati jen pro bezpe¢nostni dveFe pFestavené z plnych dverd)
prosklené plochy v rozsahu A6
PZTS (EZS)/ostraha - PZTS (drive EZS) min. ve stupni zabezpeteni 3 s pla¥tovou a prostorovou ochranou
s vyvedenim poplachového signélu na PPC (dFive PCO) nebo do mista s nepfetr¥itou
slutbou nebo
- trvale st¥ezen jednotlennou fyzickou ostrahou doprovézenou slufebnim psem
A8 dvefe v rozsahu A7
zémek dveii v rozsahu A7
prosklené plochy zabezpeteni prosklenych Esti oken, dveH{ a finych technickych otvorii s plochou
v&tE{ nez 600 cm*
- funk&ni miH nebo funkéni roletou nebo
- bezpe&nostnim zasklenim v kategorii odolnosti min. P4A
PZTS (EZS)/ostraha - PZTS (dFive EZS) min. ve stupni zabezpetent 3 s plastovou a prostorovou ochranou
s vyvedenim poplachového signélu na PPC (dFive PCO) nebo
- trvale stfezen dvoutlennou fyzickou ostrahou

Finanéni prostredky a cenné pFedméty uloZené v uzavieném prostoru typu oA




Tabulka €. 2 Dal3{ poZadavky na zpusoby zabezpegent proti kradeZi s prekonanim prekazky

Kéd | Limit popstného . - | Potadova y minimalnt zpisob zabezpetent uzavieného | prastem
) plndnivke o o¥ent finantnich prostfedkil a cennych pfedméts -
El do 5 000 za bezpeéem v rozsahu kédu A3
E2 do 20 000 zabezpeéenti v rozsahu kédu A3 a souZasné uloZen{ ve schrince
E3 do 50 000 - zabezpedent v rozsahu kédu A3 a soutasné uloZenti v trezoru nezjist&né konstrukce nebo BT 0
nebo
- zabezpeteni v rozsahu kédu A& a soudasné uloZeni ve schrance
E& do 100 000 - zabezpeteni v rozsahu kédu A3 a soutasné uloZeni v trezoru min. BT I
nebo
- zabezpeéeni v rozsahu kédu A% a sou€asné ulofeni v trezoru nezjitténé konstrukce nebo BT 0
E5 do 300 000 - zabezpetenti v rozsahu kédu A% a soutasné uloZeni v trezoru min. BT II
nebo
- zabezpetent v rozsahu kédu A5 a soutasné uloZeni v trezoru min. BT I
E6 do 500 000 - zabezpe&ent v rozsahu kédu A5 a sou&asné ulozeni v trezoru min. BT IT
nebo
- zabezpeteni v rozsahu kodu A6 a sou&asné uloZenti v trezoru min. BT I
E7 do 1 000 000 - zabezpeteni v rozsahu kédu A6 a soutasné uloZent v trezoru min. BT II
nebo
- zabezpetenti v rozsahu kédu A7 a sou€asné ulozeni v trezoru min. BT I
E8 do 5 000 000 - zabezpeteni v rozsahu kédu A7 a soutasné uloZeni v trezoru min. BT III
nebo
: - zabezpetenti v rozsahu kédu A8 a souéasné uloZeni v trezoru min. BT 1T
ES nad 5 000 000 Individualné& ujednany zptsob zabezpeteni.
V pfipadé, Ze v pojistné smlouvé nent individudlni zplisob zabezpeéeni ujednén, plati po¥adavky na zpiisob
zabezpetenti pro limit pojistného plnéni do 5 000 000 K&.

DoloZka DALL111 - Pfedepsané zpiisoby zabezpe&eni - Vyklad pojma (1401)

VSechny pojmy, které jsou v textu dolozek zplisobli zabezpe&ent tuéné zvyraznény, jsou definovany ve vykladu pojmd. Toto

plati, pokud jinde neni ujednéno jinak. Vyklad pojmi je nedilnou sougasti téchto doloZzek.

U prvkit mechanickych zabrannych prostiedk( uvedenych v odst. 1. aZ 8. a &sti odst. 10. je poZadovano, aby jejich bezpe¢nostni

drovefi byla ovéfena certifikétem shody, vydanym certifikaénim organem akreditovanym Ceskym institutem pro akreditaci (dale

jen ,CIA") nebo obdobnym zahrani¢nim certifikatnim organem na zakladé zkougek provedenych akreditovanou zkugebni laboratof.

Bezpetnostnt troveii vyrobku je déna jeho zafazenim do pFisluiné bezpe&nostni t¥idy (dale jen ,BT") podle CSN EN 1627 nebo dle

predchozi CSN P ENV 1627. Odpovidajici je té# zatazenti vyrobku do Pyramidy bezpetnosti (dale jen ,PB"), pokud je k dispozici.

Pokud nent uvedeno jinak, poZaduje pojistitel vyrobky zaFazené min. do BT 3.

Nebude-li bezpeénostni rovefi vyrobku ovéfena certifikitem, popf. nebude-li tuto skuteénost moZné ové&fit, bude pojistitel za

vyrobky odpovidajici vySe uvedenym podminkdm povaZovat pouze takové, které spliiuji minimélng poZadavky uvedené

v odst. 1. a2 8. a ¢4sti odst. 10.

V pfipadé elektronického ovladani vstupd must jednotlivé komponenty splfiovat poZadavky uvedené u pfisluného limitu plnéni pro

mechanické zédbranné prostfedky a pfipadné pro PZTS je-li vyZadovan.

1. Bezpeénostni cylindricka vloZka je vlioZka zadlabaciho zdmku min. s pFekrytym profilem chrinicim vloZku pred jejim
prekonanim tzv. vyhmatéanim.

2. Bezpetnostni dvefe jsou dvefe profesionilné vyrobené nebo upravené, svicebodovym uzévérem ovladanym
bezpeénostnim uzamykacim systémem, odolné proti vysazeni. Maji tuhou a pevnou konstrukei zesilenou vyztuhami,
plechem nebo miHZ#. PHpadné jsou to dvefe plné, opatiené bezpefnostnim min. tFibodovym rozvorovym zimkem
(uzamyként dvefniho kiidla min. do t¥ stran) ovlddanym bezpe&nostnim piidavnym 2dmkem, zibranami proti vysazent a
vyraZeni nebo je jejich uzivér fefen jako min. tHbodovy rozvorovy, ovladany bezpeénostnim uzamykacim systémem.
Za bezpeénostni dvefe jsou povazovéna i vrata (vjezdy apod.) dostate¢n& tuhé a pevné konstrukce, zhotovens z plného
plechu o min. tlou$tce 3 mm s rdmem z ocelového profilu o min. tloudtce 5 mm, kterd jsou odolni proti vysazeni a
vyrazeni, s min. ti{bodovym rozvorovym uzavérem ovladanym bezpe€nostnim uzamykacim systémem, u dvoukfidlych
vrat musi byt instalovéany ochrany zastréi proti jejich vyha€kovani (napF. visacim zamkem, pH&nou zavorou apod.).

3. Bezpetnostni kovant je kovant, které chrani cylindrickou viozku pFed rozlomenim a vytrZzenim. Vnéjii §tit bezpe&nostniho
kovanti nesmi byt demontovatelny z vn&jéi strany dveH. Cylindricka vioZka nesmi vyénivat z kovani vice neZ 3 mm.

4. Bezpeénostni kuffik je kufiik nebo kontejner, ktery je uréen k pFenosu nebo pfevozu finanénich prostfedk( a cennych
predmétl, je profesionalné zhotoven atestovanym vyrobcem, mé pevné stény s rukojeti a je vybaven bezpe&nostnimi
dopliiky (napf. siréna, dymovnice, barvici moduly).

5. Bezpecnostni min. tF{bodovy rozvorovy zdmek je samostatny bezpetnostnim pFidavnym zémkem ovlidany systém
uzamykajict dvefni kFdlo min. do ti stran a must byt pFipevnén z vniténi strany dvefi.

6. Bezpetnostni pFidavny zdmek je dopliikovy zimek s bezpe€nostni cylindrickou vloZkou a $titem, ktery zabraiuje rozloment
a odvrtént vloZky, napf. vrchni pFidavny bezpegnostni zdmek, dvefni zévora. PHdavny zamek uzamyka dvefe v jiném misté
neZ hlavni{ zadlabaci zdmek a musi byt pfipevnén z vnitfni strany dvefi. U prosklenych dveii musi byt instalovan takovy
pridavny zdmek, ktery nelze z vnitini strany ovladat bezkli¢ovym zptisobem.

7. Bezpecnostni visacl zdmek je visaci zdmek s tvrzenym tfmenem, s bezpe¢nostni cylindrickou vloZkou nebo s uzamykacim
mechanismem odolnym proti vyhmatani. Petlice i oka, jimiZ prochézeji timeny visacich zadmk(, musi vykazovat
mechanickou odolnost proti vloupani minimalné shodnou jako tFmeny visacich zamka, pokud se jednd o uzamé&ent Fetézu




nebo lana, plat{ tato podminka i pro né. Petlice a oka mus{ byt z vné&j¥{ pHstupové strany upevnény nerozebiratelnym

spojem.

Je-li pozadovén bezpecnostni visaci zdmek se zvySenou ochranou tFmenu, must byt instalovén bezpe&nostni visaci zamek

konstrukén& zhotoveny tak, Ze vlastni téleso zémku chrani timen pred jeho napadenim (tFmen ukryty v t&lese zamku),

nebo je instalovan specidlni ocelovy kryt, chrénici tfmen i samotné téleso zdmku.

8. Bezpetnostni uzamykaci systém je komplet, ktery tvoi{ bezpetnostni stavebni (zadlabact) zamek, bezpeénostni cylindricka
vlozka a bezpetnostni kovani. Kovani nebo provedeni bezpe¢nostni cylindrické vlozky musi chranit viozku i proti odvrténi.
Za bezpetnostni uzamykaci systém lze povasovat i elektromechanicky zdmek, ktery spliiuje poZadavky na odolnost proti
pfekonani uvedené v tomto odstavci.

9. Dozickym zdmkem se rozumi zadlabaci zémek, jeho uzamykaci mechanismus je tvoFen min. &tyfmi stavitky, ktera jsou
ovladana jednostranné ozubenym kli¢em.

10. Dvefmi plnymi se rozumi dvete, vrata, vjezdy (dile jen dveie) pevné konstrukce, zhotovené z materislu odolného proti
vloupént (d¥evo, plast, kov, sklo a jejich kombinace) o minimaln{ tlouttce 40 mm nebo dvefe BT 2 podle CSN EN 1627 nebo
dle predchozi CSN P ENV 1627. Dvere, které nevykazuji dostateénou odolnost proti vioupéni (napF. sololitové s vyplni z
papirové vostiny, dvefe s vypini zhotovenou z palubek), musi byt z vniténi strany dodatecné zpevnény (napt. celoplo$né
plechem o min. tloudtce 1 mm, ocelovymi vyztuhami, dodate¢nou montasi dal&i mechanicky odolné vrstvy), instalaci m#ze
apod. Je-li vyplii kovové, must byt zhotovena z ocelového plechu min. tloustky 1 mm.

Prosklené dvefe v pfipadé pozadavku pojistitele na zabezpeéent jejich prosklenych ¢asti must byt zabezpeteny ve smyslu

odst. 30.

Dvoukridlé dvefe musi byt zajidtény tak, aby ob& kiidla méla stejnou hodnotu odporu jako dvefe jednokiHdlé, a sougasné musi

byt zabezpeceny 1 proti tzv. vyhakovant (napt. instalace pevnych zastre{ na neotviraném kFidle dvef, které jsou zajitany napf.

Sroubem s matici nebo visacim zdmkem, ocelové Eepy pevné zakotvené do dvefniho rému nebo zdiva, instalace pr{¢né zavory,

instalace vzpéry neotviraného kridla apod)).

Dvefni ramy (zarubn&) must byt spolehlivé ukotveny ve zdivu. Pokud dvefe nejsou zapuStény do zarubng, must byt opatfeny

zébranami proti vysazeni.

11. Funkénim poplachovym zabezpecovacim a tisiiov§m systémem (dive ,elektricks zabezpelovaci signalizace" — ,EZS"
dale jen ,PZTS" “ se rozum{ systém, ktery spliiuje nasledujici podminky:

a) Komponenty PZTS must splfiovat kritéria minimalné stupné zabezpeteni 2 podle CSN EN 50131-1, neni-li pozadovan
stupefi zabezpegent vy$8{, a musi ho mit doloZen certifikitem shody vydanym certifika¢nim organem akreditovanym CIA
nebo obdobnym zahrani¢nim certifika¢nim orgénem.

b) Projekt a montiz PZTS musi byt provedeny dle CSN EN 50131-1 a SN CLC/TS 50131-7 v poslednich platnych
znénich firmou, ktera ma k témto &innostem pFislu¥na opravnént; pokud neni znam stuperi zabezpe&eni PZTS podle
normy, miZe byt uznan za vyhovujic{ i PZTS, jeho# technicky stav a funkénost individualng posoudila odborné osoba
urtend pojistitelem. V pi{pad& napadeni zabezpeteného prostoru nebo samotného PZTS musi byt prokazatelnym
zplisobem vyvolan poplach.

) Pokud je vystupnt signal z PZTS vyveden na akusticky hlasi¢, pFipousti se pouze instalace tzv. inteligentntho hlasice
s vlastnim zélohovanim. Je-li umist&ny na fasadg, pak v takové vy, aby byl obtiZn& napadnutelny, min. 3 m vysoko,
chrénény pred klimatickymi vlivy, soufasn& viak dobre slyditelny. PHvodn{ vodi¢e musi byt chrinény pred
napadnutim (instalace pod fasadou, chranicka apod.).

Pojistény je dile povinen trvale zabezpetit, aby provoz, Gdriba, kontroly a revize PZTS byly provadény v souladu

s ndvodem k obsluze a idrzbé&; pokud nent stanoveno jinak, musi byt minimélné jedenkrdt za rok provedena prokazatelnym

zplisobem komplexni kontrola vé. funkeni zkousky PZTS vyrobcem nebo jim povéfenou servisni organizaci.

P nesplnénti uvedenych povinnosti ma pojistitel pravo povasovat PZTS za nefunkéni.

? V soutasnych normdch jsou uzivany angl. zkratky ,JAS" pro poplachovy zabezpecovact systém, ,IGHAS" pro poplachovy
zabezpecovaci a tisfiovy systém, pFip. ,HAS" pro poplachovy tisfiovy systém.

12. Funk&nim oplocenim se rozumi oplocenti, které ma ve viech mistech poZadovanou min. vyiku (tedy i v mistech, kde
prochézi oplocenim napf. potrubi vedené na povrchu), s maximélnimi otvory 6 x 6 cm a s piipadnou vrcholovou ochranou
podle pozadavku. Vzdalenost pevnych opor (sloupt), jejich ukotvent a samotns montaz oploceni musi zabrariovat volnému
vstupu, snadnému proloment, podkopan a podlezent.

13. Fyzickou ostrahou je osoba star${ 18 let, plné svépravné, bezihonna, spolehlivé, fyzicky zdatng, psychicky odoln, ktera
neni pod vlivem alkoholu &i jinych omamnych nebo psychotropnich Latek. M pozadovany vycvik bezpeénostniho a
technického personalu a prosla odbornym vzdélinim a gkolenim. Mus{ byt vybavena vhodnym obrannym prostfedkem a
dale funkénim telefonem nebo jinym obdobnym spojenim umoz#iujicim pfivolat pomoc a soutasné radiovym prostiedkem
pro vzijemné dorozumivani. Tato osoba musi byt prokazateln& seznimena s &innosti, kterou je nutné vykonavat,
a s tinnosti{ pfi hrozicim nebo jiZ uskute¢néném odcizent a pti ohlsgent poplachového signalu. Ostraha musi vykonavat
pravidelné pochlizky st¥ezeného prostoru, o kterych musi byt vedeny pisemné zaznamy. Stfez{-li ostraha prostor,
ve kterém jsou umist&ny finanént prostfedky a cenné pfedméty, pak nesmi mit kli¢e od trezoru ani od mistnosti, v niZ je
trezor umistén, popF. nesmi znat uzamykaci kéd trezoru.

14. Hlidacim psem se rozumi pes nebo fena (dale jen ,pes") vybrany ze sluzebnich a pracovnich plemen (nap¥. némecky oveak,
boxer, dobrman, velky knirag, rottweiler) anebo pes tato plemena svym vzhledem ptipominajici (tzn. bez prokézaného
plvodu). Dile je poZadovano, aby hlidaci pes mél kohoutkovou vydku vétsi nez 45 cm (vylouceni psti malych plemen, viz
Nérodn{ zkuebni fad CMKU).

15.Kratkou kulovou zbrani se pro Gcely poji¥téni rozumi kratka kulova zbras kategorie B nebo kategorie A dle § &
zdkona ¢ 119/2002 Sb. ve znén{ pozdéjéich predpisii (zikon o strelnych zbranich a strelivu).



16. Mistem s nepFetriitou sluZbou se rozumi pracovisté s vyvedenym poplachovym signalem PZTS (sv&telny, akusticky) ze
stFeZeného prostoru. Na pracovi$ti musi byt trvale pfitomen pracovnik uréeny k ostraze, ktery na zakladé aktivovaného
poplachového signalu musi neprodlené provést nebo zabezpeéit zasah proti narugiteli.

17.0brannym prostfedkem je zaiizeni, které slouZi k osobni ochrané neozbrojenym zplisobem a mé pachatele odradit od
atoku nebo ho paralyzovat (napt. sprej, el. paralyzér).

18. Oplocenym prostranstvim se rozumi volné prostranstvi (areil, misto pojisténi) celistvd ohrani¢ené. funkénim
oplocenim &i pevnou bariérou; vstupy (dvefe, vrata, viezdy apod.) maji min. stejnou vy&ku jako poZadované oplocent.
Za véci uloZené na oploceném prostranstvi se povaZuji i véci uloZené ve skladovacich halach, jejich plast je tvoren z
lehkych konstruket, které neodpovidaji uzavfenému prostoru typu A, B nebo C (napf. pla&t montovany z plecht tloustky
do 0,6 mm, plasté plachtového typu - polyetylenové, z PVC, z gumotextilnich material apod.).

19.0sobou doprovazejici se rozumi osoba star$i 18 let, pln& svépravna, bezithonns, spolehliva, fyzicky zdatna, psychicky
odolna, kterd neni pod vlivem alkoholu & jinych omamnych nebo psychotropnich latek. M4 poZadovany vycvik
bezpe¢nostnitho a technického persondlu a prosla odbornym vzdélinim a $kolenim. Musi byt vybaveni obrannym
prostfedkem nebo ozbrojena podle pozadavku pojistitele.

20. Pevnou bariérou se rozumf{ oploceni z pevného a neprithledného materialu, které ma ve viech mistech pozadovanou min.
vydku s pfipadnou vrcholovou ochranou podle poZadavku na zabezpeteni. Vzdilenost pevnych opor (sloupts), jejich
ukotventi a samotna montéZ oplocenti must zabrafiovat volnému vstupu, snadnému proloment, podkopant a podlezeni.

21.Poplachové pFijimaci centrum (diive pult centralizované ochrany ~ ,PCO" dile jen ,PPC" ™) je trvale obsluhované
dohledové pracovisté, které pomoci linek telekomunikaéni sité, radiové sité, GSM & ISDN sité nebo jiného obdobného
pFenosu pFijima informace tykajici se stavii jednoho nebo vice PZTS (zejména poplachové) o narugeni zabezpe&enych
prostor, zobrazuje, vyhodnocuje a archivuje tyto informace. Musi byt trvale provozovino policii nebo koncesovanou
soukromou bezpe&nostni slufbou, majici pro tuto &nnost opravnéni, ktera zajidtuje zisah v misté stfeZeného objektu

s dobou dojezdu do 10 minut od prijeti poplachového signalu pfenosovym zafizenim PPC. Doba mezi pfijimanymi

hlaSenimi kontrolnich zprav konkrétniho PZTS stfeiciho objekt pojisténi nesmi prekroéit 3 minuty, piipadné pFekroéent

této doby musi byt kvalifikovdno jako ztrita spojeni s PZTS. V piipadé ztraty spojeni PPC s PZTS musi byt v PPC
prokazatelnym zplsobem vyvolin poplach s nislednym zisahem v misté stfeZeného objektu.

™V sou¢asnych normdch je pro poplachové pFifimact centrum uZivéna angl. zkratka ,ARC"

22.Schrénkou se rozumf{ tézky kus nibytku, ktery je uzamé&en cylindrickym nebo dozickym zamkem. Schrinkou se rovnéz
rozum{ priru¢n{ pokladna nebo bezpe&nostni schrénka, které jsou pFipevnény k t&2kému kusu nabytku nebo k podlaze &
ke zdi a které lze demontovat jen po jejich odeméent.

23, Sluzebnim psem se rozumf pes uréeny a vycviteny ke straZni a ochranné sluzbé. SluZebni pes musi absolvovat prisluiné zkougky
minimalné vrozsahu Zkousky zikladniho minima (ZMT) dle Zkugebniho Fadu Specilniho kynologického svazu ,TART"
(http://www.vycvikpsa.cz) nebo jiné zkousky v obdobném doloZitelném rozsahu. O vykonani t&chto zkoufek musi byt vedena
pisemna evidence formou zépisu do vykonnostni kniZky psa nebo jiného obdobného certifikatu.

24, Systém CCTV (kamerovy systém) je systém skladajici se z kamerovych jednotek, paméti, monitorovacich zaF{zent a pridruZenych
zafizeni pro pfenos a ovladaci Ucely. UmoZiiuje dlouhodobého snimani obrazu, ktery je na pfisludnych médiich stabilné
zaznamenavan a uchovévén po stanovenou sjednanou dobu.

25. Tisfiovy prostiedek (napf. tlatitko, lista, koberecek apod) je zafizeni PZTS, jehoZ aktivaci je generovan tisfiovy poplachovy
signél nebo zpréva (napk. v pFipadé napadent).

26. Trezorem se rozumi specialni ischovné objekty, jejichZ odolnost proti vloupani je vyjaddFena bezpe&nostni tfidou danou
certifikatem shody s platnou normou CSNEN 1143-1 a norem s ni souvisejicich, ktery vydal certifikaéni organ
akreditovany CIA nebo obdobny zahrani¢ni certifika¢ni orgén. Za trezor se nepovazuje ohnivzdorna skii.

Trezor o hmotnosti do 100 kg musi byt pevné zabudovany do zdiva, podlahy nebo nibytku takovym zplsobem, Ze jej lze

odnést pouze po jeho otevieninebo po vybourani ze zdi &i podlahy. Trezor musi byt ukotven ¢&i zazdén v souladu s pokyny

vyrobce.

Za uzamykac{ mechanismus se povaZuje mechanicky kli¢ovy zdmek, mechanicky kdédovy zimek, elektronicky kli¢ovy zimek

nebo elektronicky kddovy zamek.

27.Uzaviend kabela nebo kufftk musi byt opatfena minimalné jednim uzédvérem nebo zamkem a nesmi byt zhotovena z litky,
silonu a obdobnych mé&kkych materiald.

28. Za uzavFeny osobni automobil je povaZovén automobil s uzavienou kovovou karoserii (kromé prosklenych ¢asti). Plat&né
¢i vyménné stfechy se nepFipousti. Béhem prepravy jsou viechna oteviratelni okna uzaviena a dvefe uzaméeny.

29. Uzavienym prostorem se rozumi prostor, ve kterém jsou uloZeny poji¥té&né véci a ktery pojistnik nebo pojitény uZiva sdm
a po pravu. Prvky zabezpetujici uzavieny prostor musi byt provedeny tak, Ze z vn&ji{ pfistupové strany je nelze demontovat
bé&znymi nastroji, jako jsou Sroubovaky, kleit& montazni kli¢e apod., a nelze je z vné&j${ pHstupové strany pfekonat bez
destruktivnich metod. Podle charakteru materialu, ze kterého jsou provedeny ohrani€ujici konstrukce pFisluiného
uzavieného prostoru (plé§t tvofeny sténami, podlahou, stropem, stiechou, vstupnimi dvefmi, okny atd.), se uzavfeny
prostor stavby nebo mistnosti z hlediska odolnosti proti nésilnému vniknuti rozliuje na:

a) Typ A, uzavieny prostor bé&zny - stavebné ohrani¢eny prostor, ktery tvoii Fadné uzavfens a uzaméena mistnost nebo
soubor mistnosti. St&ny tohoto prostoru maji min. tlou$tku 150 mm a jsou zhotoveny z plnych cihel nebo z prostého
betonu ¢i Zelezobetonu tloudtky min. 75 mm nebo tvoFeny z jiného materidlu, aviak z hlediska mechanické odolnosti
proti nasilnému vniknuti ekvivalentniho. Ekvivalentni moZnost pFedstavuji téZ stavebni konstrukce, jejichz
mechanickd odolnost je dolofena certifikstem shody s pozadavky na BT 3 dle CSNEN 1627 nebo piedchozi
CSN P ENV 1627 (napt. bezpe¢nostni sadrokarton). Stropy a podlahy must vykazovat shodné vlastnosti.

b) Typ B, uzavieny prostor typu stanek, burika - prostor s ohrani¢ujicimi konstrukcemi tvofenymi rémem zhotovenym z
ocelovych profilti a nerozebiratelnym plstém tvoFenym plechem min. tloudtky 1 mm (nebo zjinych ekvivalentnich
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materiald kladoucich stejny odpor proti jejich nasilnému pfekonani — napt. lehke sendvi¢ové panely). jde napr.
0 obytné, kancels¥Fskeé nebo stavebni buriky, kiosky, maringotky apod. Do tohoto typu uzavieného prostory patii téz

Moav

vyrobni a skladové haly, které jsou oplédtény lehkymi sendvifovymi panely (v&tsinou s vrstvami: vnéj plech tloudtky

Specialni uzavfeny prostor je stavebné ohranigeny prostor, ktery tvoi radns uzaviend a uzameens mistnost. Stény
tohoto prostory maji min. tloustku 300 mm 2 jsou zhotoveny z plnych cihel nebo - 2 hlediska mechanické odolnosti -
Z jiného ekvivalentniho materiilu. Stropy a podlahy mus{ vykazovat shodné vlastnosti.

Za uzavieny prostor se nepovazuje Prostor motorového vozidla,

30. Zabezpeéenim prosklenych ¢asti oken, dvefi a jinych technickych otvorg s plochou vétsi nes 600 cm? se rozumi, e
jakakoli okna, prosklené dvefe nebo jejich &3sti, svétliky, vétrac{ Sachty, vylohy, vitriny, prosklené stény apod. s plochou
VEt{ nez 600 cm2, které jsou niZe ne% 2,5 m nad okoln{m terénem nebo 1,2 m od pFistupove trasy (napt. hromosvod, pevny

poZérni Zeb¥ik, okno do nechranéného prostory apod.), jsou zabezpeceny nékterym z dale uvedenych zpiisoby;:

a)

b)

©

d)

Funkéni miiz, jejiz ocelové prvky (pruty) jsou z plného materidly, min. prafezy 1 cm?, osovd vzdilenost prutt
mHZovych ok max. 20 x 20 cm (nebo jing vzdélenost nepfevySujici viak hodnoty plochy ¢tverce 400 cm?, tedy
napf. 25 x 15 cm). M#3 musi byt dostate¢ns tuha, odolna protiroztaZent, pruty Spojeny nerozebiratelna (svaFenim,
snytovénim), z vnéjsi strany musi byt pevng, nerozeb{ratelnym zplsobem ukotvena (zazdéna, zabetonovana, pfipevnéna)
ve zdi nebo neoteviratelném ramu okna (&i jiného otvoru) minimalng ve Ctyfech kotevnich bodech do hloubky
min. 80 mm. vV pfipadé odnimatelna mHZe musi byt miz uzamcena Etyfmi bezpe¢nostnimi visacimi zdmky (viz odst. 7)
MFiZ opattens dvefnimi zavésy nebo mHz navijeci musi byt uzaméena jednim bezpe¢nostnim uzamykacim systémem
(viz odst. 8) nebo dvéma bezpe¢nostnimi visacimi zamky (viz odst., 7) nebo je navijeci miz vybavena mechanismem
(napt¥. u elektricky ovladang), ktery zabrafiuje neopravngné manipulaci a jejimy nadzvednuti. Mz a jeji pFisluSenstvi
lze z vngj&i strany demontovat pouze hrubym nsilim (kladivo, sekd¢, pilka na Zelezo, rozbrugovagka apod.).
Nebude-li m¥is spliovat vyEe uvedend pozadavky, bude pojistitel za funkeni miiz PovaZovat pouze takovoy miiZ, kterd ma
mechanickou odolnost proti vioupéni dologenoy certifikitem a bude splfiovat poZadavky min, BT 3 podle CSNEN 1627
nebo dle predchozi SN P ENV 1627.

Vyse uvedené PoZadavky plat{ i pro miiZe instalované v prostoru vstupnich otvorg (dver).

Funkéni roletoy 2 vinitého plechuy nebo z ocelovych & hlintkovych lamel v bezpe¢nostnim provedeni dolozeném
certifikatem, jez bude spliiovat poZadavky min. BT 3 podle CSNEN 1627 nebo dle predchoz{ SN p ENV 1627. PoZadavky
na uzaméent rolety jsou shodné jako u vy¥e uvedené mitZe. Roletu a jeji piisludenstvi [ze 2 vnéj§{ strany demontovat
pouze hrubym nasilim (kladivo, sekag, pilka na Zelezo, rozbrugovagka apod.).

Funkéni okenici zajisténou z vnit¥niho prostoru uzaviracimi mechanismy véetng zabezpeeni proti vyhiagkoviani,
Ukotveni zavésy veetns jejich vlastn{ konstrukce, pokud jsou pouzity, musi byt nerozebiratelng » vnéjEi strany,
zhotoveno z mechanicky pevné, tvrdé konstrukce. Okenici lze prekonat z vnéjsi strany pouze hrubym nasilim (kladivo,

Bezpeénostnim zasklenim (bezpeenostnim vrstvenym sklem, sklem s dodateéns instalovanoy bezpe¢nostnt folii,
sklem s draténou vlozkou), které musi vykazovat kategorii odolnosti, pokud nent poZadovéno jinak, min, P2A

statické elektriny. ‘

Pojistént se sjednavs se spoluiitasti a maximélnim roénim limitem pojistného plnéni uvedenymi v pojistné smlouvé.
oZka DOB101 - Elektronicks rizika - Vyluka (1401)

Ujednéavs se, e se pojistén{ nevztahuje na jakakoli poskozent, nisledné Skody, ztratu uzitne hodnoty, naklady, naroky a
vydaje preventivni i jiné, jakékoli povahy pFmo i nepiimo plynouci nebo zpisobeng, at plné nebo castecné:

) uzivanim, zneuzitim, selhanim fungovani internetu, kterékoli vnitini nebo soukrome sité, internetové stranky,

projevem jakéhokoli potitatového viru nebo obdobného programu,
jakymkoli elektronickym pFenosem dat nebo jinych informaci,



e) jakymkoli porusenim, zni€enim, zkreslenim, zborcenim, narugenim, vymazanim nebo jinou ztratou & potkozenim dat,
programového vybavent, programovaciho souboru & souboru instrukei jakéhokoli druhu,

f) ztrdtou moZnosti vyuZivéni dat nebo omezenim funkénosti dat, kédovani, programdi, programového vybaveni
jakéhokoli pocitate ¢i po&itatového systému nebo jiného zaHzeni zivislého na jakémkoli mikro&ipu nebo vestavéném
logickém obvodu, véetné vypadku &nnosti na strané pojidt&ného,

g8 jakymkoli poruenim, at tmyslnym nebo netimyslnym, dusevnich majetkovych prav (napt. ochranné znamky, autorského
préva, patentu apod.).

VySe uvedené vyluky se viak neuplatni, vznikne-li z vy3e uvedenych piitin nasledné poskozeni nebo zniceni pojisténé véci
nékterym z pojistnych nebezpeti: poZarni nebezpeéi, niraz nebo pad, kou¥, povodefi nebo zaplava, vichfice nebo krupobiti,
sesuv (tj. sesouvanti piidy, zFcent skal nebo zemin, sesouvani nebo ziicent lavin), zemétfesent, ttha snéhu nebo namraza nebo
vodovodn{ nebezpedi, je-li pfedmé&t pojisté&ni proti takovému pojistnému nebezpeli v pojistné smlouvé pojistén.

Dolozka DOB103 - Vyklad pojmii pro Giéely pojistné smlouvy (1401)

1. Aerodynamickym t¥eskem se rozumi hlukem doprovazens niiva tlakova vina vyvolani leticim télesem pFi prekrocent
hranice rychlosti zvuku.

2. Agregovana pojistna &istka je Gdaj, ktery vyjadiuje pojistnou hodnotu souboru pojistovanych véci a sjednava se
v piipadé pojistén{ souboru véci.

3. Celkovou pojistnou &astku tvoFi soudet pojistnych &astek jednotlivych véci a sjednéva se v pFipadé pojidténi vyctu
jednotlivych véci a souétu jejich hodnot.

4. Za cenné pFredméty se povaiujt:

a) drahé kovy, perly a drahokamy a predméty z nich vyrobeng,
b) drobné luxusni pfedméty, jejichz hodnota pfesahuje 15 000 K¢ za jeden kus (hodiny, plnici pera, bryle apod.); za
cenné pfedméty se nepovaZuje elektronika.

5. Za finanéni prostiedky se povazuji:

a) penize, tj. platné tuzemské i cizozemské bankovky a mince,

b) ceniny, tj. postovn{ znamky, kolky, losy, jizdenky a kupony MHD, dobijeci kupony do mobilnich telefont, dilnigni
zndmky, stravenky apod.,

©) platebni karty a jiné obdobné dokumenty, cenné papiry, vkladni a §ekové knizky.

6. Cizi pfedméty pFevzaté jsou movité predméty, které pojistény uvedeny v pojistné smlouvé pfevzal pH poskytovani
sluzby na zakladé smlouvy, objednavky nebo zakizkového listu.

7. Data jsou strojn& nebo elektronicky zpracovatelné informace.

8. Dodavatelem se rozumi jakykoli dodavatel, vyrobce, prodejce, zhotovitel nebo zpracovatel komponent(, zboZ{ nebo .
surovin, a to jak specifikovany &i nespecifikovany, ktery ma viéi pojistnikovi (pojisténému) zavazky vyplyvajici ze
sjednaného smluvniho vztahu.

9. Dopravni nehoda je udalost v provozu na pozemnich komunikacich, napiiklad havarie nebo srazka, ktera se stala nebo
byla zapoata na pozemn{ komunikaci a pfi niz dojde k usmrcenti nebo zranéni osoby nebo ke $kod& na majetku v pfimé
souvislosti s provozem vozidla v pohybu.

10. Dopravni prostFedek je motorové nebo nemotorové vozidlo uréené k pfepravé osob nebo materialu.

11. Elektronické zaFizeni je zaFzent, které pro svou funkci vyuZivé elektronické prvky.

12. Expert je odbornik na danou problematiku, opravnény podle piisluiného pravniho pfedpisu vydavat pisemné posudky a
stanoviska.

13. Fran¥iza &asova je ¢asovy Usek specifikovany nékolika pracovnimi dny. Préavo na pojistné plnéni vzniké jen tehdy, je-li
provoz zai{zen{ pFerusen déle neZ po tento pofet pracovnich dni. Pracovnim dnem se rozumi &asové obdobi, kdy je zafizent
b&2né v provozu.

14 Frangiza integralni se od plnéni neodetits, do jeji vy%e se viak pojistné plnéni neposkytuje. Miize byt vyjadiena pevnou
&astkou, procentem, ¢asovym tsekem nebo jejich kombinaci.

15. Fran$iza odéetna (spoluditast) se vidy odetita od celkové vyZe pojistného plnéni. Do jeji vySe se pojistné plnént
neposkytuje. Oprévnéné osoba se fransizou odgetnou (spoluticast() podili na pojistném pln&ni. MiZe byt vyjidFena pevnou
¢astkou, procentem, éasovym Gsekem nebojejich kombinact.

16. Integraln{ Easovéa frangiza je asovy Usek specifikovany nékolika pracovnimi dny. Prévo na pojistné plnéni vznika jen
tehdy, je-li pFeru$ent provozu pojiiténého dels{ neZ tento pocet pracovnich dni. Je-li viak pFeruseni provozu pojisténého
del3i neZ tento pocet pracovnich dni, nem4 integralni ¢asova fran§iza vliv na vy$i pojistného plnéni.

17. Za kapalinu z vodovodnich zaFizeni se povaZuje voda, topn, klimatizaéni a hasxc1 média.

18. Kout je smés plynnych a v ni rozptylenych tuhych produktd hofent.

19. Krade#i s prekondnim pFekaZky se rozumi krideZ, u které jsou pFistuinym orgénem veFejné moci nebo na zakladé
znaleckého posudku zjist&ny stopy prokazujici, Ze se pachatel zmocnil poji$téné véci nékterym déle uvedenym
zptisobem:

a) do mista, ve kterém byla véc uloZena, se dostal tak, Ze jej prokazateln& zpFistupnil néstroji, které nejsou uréeny k
jeho Fadnému otevirani,

b) v mist&, ve kterém byla véc uloZena, se prokazatelné skryl a po jeho uzaméent se véci zmocnil,

¢) misto, ve kterém byla v&c uloZena, oteviel klitem nebo obdobnym prostfedkem, jehoZ se neopravnéné zmocnil
kradeZi nebo loupeZi.

20. Krupobitim se rozumi pad kouskd ledu vytvoFenych v atmosfére.

21.Limitem pojistného plnéni se rozumi dohodnuté horni hranice plnéni. Sjednat Lze:

a) maximalni roéni limit pojistného plnéni pro viechny pojistné udélosti nastalé v jednom pojistném roce,
b) limit pojistného plnéni pro jednu pojistnou udalost.



Neni-li sjednan limit pojistného plnéni pro jednu pojistnou udélost, povaZuje se sjednany maximalni rogni limit
pojistného plnént i za limit pojistného plnéni pro jednu pojistnou udslost.

22. LoupeZi se rozum{ zmocnén se véci za pouziti nasili nebo pohrizky bezprosttedniho nasili proti pojisténému, jeho
zaméstnanci nebo jiné osob& jimi povérené,

23. Maximilni ro&n{ limit pojistného plnéni (MRLP) je horni hranici pojistného pln&ni v souhrnu ze viech pojistnych
udélost{ vzniklych v jednom pojistném roce. Je-li pojistént sjednéno na dobu kraté{ nes jeden pojistny rok je MRLP horni
hranict pojistného plnéni v souhrnu ze viech pojistnych udalost{ vzniklych za dobu trvant pojistént.

24. Mobilni elektronické zaFizeni je elektronické zarizent, které je urleno prevéazné pro praci v terénu a je bud pFenosné,
nebo pevné instalované ve vozidle.

25. Motorovymi vozidly jsou osobni a nakladni motorov vozidla s pFidélenou st4tni poznavaci nebo registraéni znackou,
jakoZ i névésy a piivésy k tdmto vozidlom s pFidélenou statni poznavaci znatkou nebo registraéni znackou.

26.Nadr# je z&4sti otevFeny nebo uzavieny prostor o obsahu nejméné 200 | uréeny ke skladovan{ tekutin nebo sypkych
hmot.

27. Nérazem nebo zFicenim letadla se rozumi dopad pilotovaného dopravniho prosttedku, jeho &4sti nebo nakladu na
pojisténou véc.

28.Nasledn Zkoda je tkoda zptisobens pFeruenim nebo omezenim provozu z diivodu vzniky vécné skody.

29.Za nazorny model se povazuje funként 1 nefunkéni model stroje nebo zaFizen{ slouzic{ k vyuce nebo demonstraci funkce.
Vyjimku tvoii nazorné modely vyrabéné sériové specializovanym vyrobcem pro obecné pouZiti ve 3kolstvi a odbornych
kurzech.

30. Neopravnénym uzivanim pojisténé véci se rozumi neopravnéné zmocnéni se pojiéténé véci v Umyslu ji pfechodné
uzivat.

31. Neprodejny vystavni exponst je takovd véc, kters nenavazuje na bé&zny program vyrobce, nebude jako takova dale
prodavéna a nent servisné zajisténa.

32. Neprodejny vzorek je takovy vyrobek nebo soubor vyrobkd, které nejsou ve srovnatelné podobé dostupné na trhu, takse
neni stanovena jejich cena.

33. Neproporcionalni vicendklady jsou vicenklady vznikajici jednorazové pH vypadku zafizent, které nepFetrvavaji po celou
dobu ru¢ent (napf. néklady na prizptisobeni programil nahradnimu zafizent, naklady na transport datovych nosieg,
néklady na instalaci ndhradniho zaFizent).

34. Nosige dat jsou pam&tova média na strojné zpracovatelné informace.

35. Odbératelem se rozumi jakykoli odbératel, specifikovany & nespecifikovany, vii¢i nému2 ma pojistnitk (pojidtény)
zévazky vyplyvajici z pisemné sjednaného smluvniho vztahu.

36. Ochrannym zaFizenim se rozum{ zafizeni slouZic{ k ochrané pred $kodlivym ptisobenim par, teplot, plynd, zatent apod. na
Zivotni prostfedt. Nahodilou poruchou ochranného zaf{zeni se rozumi porucha zplisobend takovou vnitfni zévadou zafizent,
jejimuz vzniku pojistény nemohl zabranit.

37. Oplocent je ostatni stavba slouici k ohrani¢ent daného prostoru. Jeho funkct je branit pohybu osob a véci z daného
prostoru ven a dovnit¥ nebo miiZe mit pouze funkci okrasnou.

38. Opotiebenim se rozumi pfirozeny Ubytek hodnoty véci zplisobeny starnutim, popF. uzivanim. Vy3i opottebent ovliviiuje
také oetFovani nebo udrsovant vici.

39. Loupe#{ pfepravovanych penéz nebo cenin se rozumt pojisténi sjednané pro pfipad odcizeni pen&z nebo cenin, které
pfepravuje pojistény nebo osoba jim povéfens, loupezi.

40. Povodnt se rozumi pfechodné vyrazné zvy$eni hladiny vodnich toki nebo jinych povrchovych vod, pFi kterém voda jiz
zaplavuje misto pojigt&ni mimo koryto vodntho toku. Povodni je i stav, kdy voda z ur¢itého tizem{ nemaze doéasné
pfirozenym zpiisobem odtékat nebo jejt odtok je nedostateény, pFipadné je zaplavovino tzemt pHi soustfed&ném odtoku
srazkovych vod.

41.PoZér je ohet, ktery vznikl mimo uréené ohnisté nebo ktery uréené ohnits opustil a ktery se vlastni silou roz&iFil nebo
byl pachatelem timysIng roziven. Posarem nent pisobent uZitkového ohné a jeho tepla, Zhnuti a doutnani s omezenym
pi{stupem vzduchu ani ptisobent tepla pHi zkratu v elektrickém vedent nebo el. zafizent, pokud se hofeni vzniklé zkratem
dale neroziitilo.

42. Proporcionilni vicenaklady jsou vicenéklady vznikajici pFi vypadku zafizent, které pFetrvévaji po celou dobu rugent (napt-.
ndjemné za techniku & najaté prostory, zvlastn{ mzdové naklady za praci preséas, o svétcich a za zvlaétni personal).

43. Prototyp je vyrobek zhotoveny pro ovéFent skute¢né funkénosti predpokladané projektem, ktery nent uréen k prodeji.

44. Provozuschopny stav nastavi tehdy, jakmile je po ukonéent zkuebniho provozu (e-li vyZadovan) véc na mist& pojiténi
pFipravena k zahsjent provozu nebo se na misté pojiSténi jiZ v provozu nachszi.

45. PFenosnym elektronickym zaFizenim se rozumi takové zafizent, které je uréeno pfevaZné pro praci v terénu a je bud
pfenosné, nebo odnimatelné instalované ve vozidle. Za pfenosné zatizeni se nepovazuji kalkulitory, dis¥e, mobilni telefony,
pagery, kamery a fotoaparaty, naviga¢ni systémy (GPS) a mobilni komunikaén{ zaHzent s vyjimkou notebooki a tablet(:.

46. PFimym Gderem blesku se rozumi pHmé a bezprostiednt piisobent energie blesku nebo teploty jeho vyboje na véci. Skoda
vznikla diderem blesku mus{ byt Zjistitelnd podle viditelnych destrukénich Geinkd na véci nebo na budovg, v niz byla véc
v dobé pojistné udalosti ulozena. liderem blesku nent do¢asné prepéti v elektrorozvodné nebo komunikaéni siti, k némuz
doslo v dsledku ptisobent blesku na tato vedent.

47. Privodnimi jevy pozaru se rozumi teplo a zplodiny hotent vznikajict PFi poZéru a dale piisobeni hasebni latky pouzité pii
zasahu proti poZéru.

48. PHslugenstvim stroje jsou zaFizeni a prostfedky spojené se strojem, které jsou po technické strance nezbytné pro
¢innost stroje podle jeho teelu. Za pHisludenstvi stroje se nepovazuji data.

49. PHislusenstvim véci jsou véci, které pat{ viastniku véci hlavni a jsou jim uréeny k tomu, aby se s hlavni véc{ trvale uzivaly.
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50. Rekonstrukce dat je pro Gely tohoto pojisténi novy vstup dat ze zloZnich nosi¢t dat nebo novy vstup dat provedeny
manuélné z ptivodnich dokument.

51.Za sdruzeny Zivel se povaZuje poZérni nebezpedi, néraz nebo pad, kou¥, povodei nebo ziplava, vichFice nebo krupobiti,
sesuv (tj. sesouvant pldy, zFicent skal nebo zemin, sesouvant nebo zFiceni lavin), zeméttesent, ttha snéhu nebo ndmraza,
vodovodni nebezpeti. '

52. Sesedanim piidy se rozumi kleséni zemského povrchu smérem do stfedu Zemé v diisledku piisobent pfirodnich sil nebo
lidské &innosti.

53. Sesouvanim nebo zficenim lavin se rozumi jev, kdy se masa snéhu nebo ledu néhle uvede do pohybu a Fiti se do tidoli.

54. Sesouvanim piidy, zFicenim skal nebo zemin se rozum{ pohyb hornin z vy&&ich poloh svahu do niz3ich, ke kterému dochézi
ptisobenim piirodnich sil nebo lidské &innosti pfi poruseni podminek rovnovahy svahu. Sesouvanim paidy neni klesant
zemského povrchu do centra zemé v diisledku pitsobent pHrodnich sil nebo lidské &nnosti. Za sesouvant piidy se dile
nepovazuje pokles rovinatého terénu nebo zmény zékladovych pomérts staveb, napt. promrzanim, sesychanim, podmécenim
piidy bez porusenti rovnovahy svahu.

55. Soudésti véci je viechno, co k ni podle jeji povahy patH a nemiiZe byt oddéleno bez toho, ani# se tim véc znehodnoti.

56. Strojni zaFizent je souhrn nékolika vzdjemné (technologicky a konstrukén&) spojenych strojti a mechanismi: uréenych na
plnéni pFedepsanych funkci.

57. Sublimitem pojistného pln&ni se rozumi horni hranice plnéni v rémci sjednaného limitu pojistného plnéni.

58. Skodny pribéh je pomér mezi vyplacenym plnénim a zaplacenym pojistnym za hodnocené obdobi specifikované v pojistné
smlouvé vyjadreny v procentech. Od vyplaceného plnéni pojistitel odecits pFijaté regresy.

59.8kody zpiisobené jadernymi riziky jsou tkody vzniklé:

a) zionizujictho zafizeni nebo kontaminacemi radioaktivitou z jakéhokoli jaderného paliva nebo jaderného odpadu
anebo ze spalovani jaderného paliva,

b) z radioaktivntho, toxického, kontaminujiciho nebo jiného ptsobent jakéhokoli nukledrniho zaHzent, reaktoru nebo
nukledrni montaZe nebo nuklearniho komponentu, ‘

¢) zplsobent jakékoli zbrané vyuZivajici atomové nebo nuklearni $t&pent, syntézu nebo jinou podobnou reakci,
radioaktivni sily nebo materialy.

60. Skodou vzniklou v dissledku kybernetickyjch nebezpe&i se rozumf tkoda zpiisobené:

a)  uzivanim, zneu¥itim nebo selhanim internetu, kterékoli vnitin{ nebo soukromé sité, internetové stranky,
internetové adresy nebo podobného zafizeni & sluzby,

b) jakymikoli daty nebo jinymi informacemi um{st&nymi na internetové strance nebo podobném zaf{zent,

¢)  projevem jakéhokoli potitatového viru nebo obdobného programu,

d) jakymkoli elektronickym ptenosem dat nebo jinych informaci,

e)  jakymkoli porusenim, zni¢enim, zkreslenim, zborcenim, narudenim, vymazanim nebo jinou ztritou &i poskozenim
dat, programového vybavent, programovactho souboru &i souboru instruke{ jakéhokoli druhu,

f)  ztratou moZnosti vyutivani dat nebo omezenim funkénosti dat, kédovént, programii, programového vybaveni
jakéhokoli- pocitace ¢i potitatového systému nebo jiného zatizent zévislého na jakémkoli mikrotipu nebo
vestavéném logickém obvodu, véetné vypadku &innosti na strané pojiéténého.

61. Taveninou se stavé jakikoli hmotna substance, které je pfi b&Znych teplotich v tuhém stavu a ptisobenim tepla prechézi do
stavu tekutého (napF. sklo, kovy, litina, ocel, Zedi&).

62. Tihou snéhu nebo ndmrazy se rozumi destruktivni piisobent jejich nadmérné hmotnosti na konstrukce budov. Za
nadmérnou se povaZuje takova t{ha snéhu nebo ndmrazy, kter se v dané oblasti mista pojist&ni b&2né nevyskytuje. Za
Skody zplsobené tihou snéhu nebo ndmrazy se nepovaZuje plisobeni rozpinavosti ledu a prosakovéni tajictho snéhu nebo
ledu.

63. Ukon&enim &innosti pojisténého se rozumi zanik jeho opravnén{ k podnikatelské &innosti.

64. Uzivanim vé&ci se rozum stav, kdy pojist&ny ma v&c ve své dispozici a mize vyuZivat jeji uzité vlastnosti, a to i formou
brant jejich plodti a uZitkd (pozivani véci).

65. V& slouZici provozu pojisténého se rozumi véci, které maji hmotnou podstatu a které jsou u¥iviny pojisténym
k podnikatelské Cinnosti, a dale v&ci, které maji hmotnou podstatu a které slouzi pojisténému k zajiéténi chodu provozu.
Za véci slouZici provozu pojisténého se viak nepovaZuji pristupové cesty (silnice, mosty, schodi$té, vytahy, apod.)
nachézejici se mimo misto pojistént.

66. VichFici se rozumi dynamické piisobent hmoty vzduchu, kter se pohybuje rychlost{ 20,8 m/s a vy&§i. Za $kodu zptisobenou
vichfici se dale povaZuji i $kody zplisobené vrzenim jiného pfedmétu vichiici na véc.

67. Vodovodnim zaFizenim se rozumi:

a)  potrubi pro piivod, rozved a odvod vody vEetné armatur a zaFizeni na né pripojenych,

b) rozvody topnych a klimatizaénich systémi véetné téles a zafzeni na n& piipojenych.

Za vodovodni zaf{zent se nepovaZzuji stfesni zlaby a vnéj$i destové svody.

68. Vybavou se rozum{ zékladni vybava dodavana k danému typu stroje nebo véci vyrobcem, jakoz i vybava predepsana pravni
normou. Za vybavu stroje se nepovazuji data.

69. Vybuchem se rozumt nahly ni&ivy projev tlakové sily spo&ivajici v rozpinavosti plynti nebo par. Vybuchem se déle rozumi
prudké vyrovnani tlaku (imploze). Viybuchem nenf aerodynamicky tfesk nebo vybuch ve spalovacim prostoru spalovactho
motoru a jinych zafizent, ve kterych se energie vybuchu cilevédomé vyuziva.

70. Vyménné nosice dat jsou nosice dat, které nejsou pevnou sou€éstf zafizent vypotetni techniky, napt. diskety, optické disky,
vyménné disky, magnetooptické disky, magnetické pasky.

71. Vyrobkem se rozum{ hmotn4 movit4 véc, ktera byla vyrobena, vyt&Zena, vyp&stovana nebo jinak ziskina a je uréena
k uvedent na trh za (itelem prodeje, n&jmu nebo jiného poutiti, bez ohledu na stupeii jejtho zpracovant, a to i tehdy, je-li



soutésti nebo prisluSenstvim jiné movité nebo nemovité véci. Za vyrobek se povaZuje také ovladatelna prirodni sila, ktera
je urcena k uvedent na trh, napiiklad elektiina.

72. Zaplavou se rozum{ vytvorent souvislé vodni plochy, ktera po ur&itou dobu stoji nebo proudi v misté pojidténi.

73. Zatajenim véci se rozumi pFivlastnéni si véci, kterd se dostala do moci pachatele nslezem, omylem nebo jinak bez svolent
pojisténého.

4. ZemétFesenim se rozumi otfesy zemského povrchu vyvolané pohyby zemské kiiry, dosahujict intenzity alespoh 6. stupné
mezindrodni stupnice MSK - 64, udavajici makroseismické &inky zemé&tfesent, a to v misté pojidtént (nikoli v epicentru).

75. Znetisténim Zivotntho prostFedi se rozumi poskozent Zivotniho prostFedi ¢ jeho slozek (nap¥. kontaminace pédy, hornin,
ovzdus{, povrchovych a podzemnich vod, #ivych organism(i - fléry a fauny). Za Gjmu zptisobenou znegigt&nim Zivotniho
prostFedi se povaZuje 1 nasledné Gjma, ktera vznikla v pH&inné souvislosti se znegisténim Sivotniho prostiedi (napf. thyn
ryb a zvifat v duisledku kontaminace vod, znigent trody plodin v dasledku kontaminace plidy). Kontaminaci se rozum{
jakékoli zamotent, znetisténi & jiné zhorSent jakosti, bonity, kvality jednotlivych slozek #ivotniho prostFedi.

76. Znovuzf{zenim véci se rozumi dosaZent stavu, v jakém se véc nachézela ped pojistnou udalosti. Za odpovidajici naklad se
povazuje:
a)  ustaveb &istka, kterou je tfeba obvykle vynalozit k vybudovéni novostavby téhoZ druhu, rozsahu a kvality v

daném mist&, véetné nakladli na zpracovani projektové dokumentace,
b) umovitych véci astka, kterou je tfeba vynaloZit na obnovu véci nebo Castka, kterou je tfeba vynaloZit na vjrobu
nové véci stejného druhu a kvality v daném mist&; uréujici je ta Eastka, ktera je ze zjisténych &astek nizsi.

77. Ztratou véci se rozumt stav, kdy osoba opravnéné s véci disponovat pozbyla nezévisle na své vitli moznost s ni

disponovat.

Dolozka DOB107 - Definice jedné pojistné udélosti pro pojistna nebezpet{ povodei, zaplava, vichFice, krupobiti (1401)

Ujednavé se, Ze Skody zpiisobené katastrofickymi pojistnymi nebezpetimi povoderi nebo ziplava nastalé z jedné priciny
b&hem 72 hodin, vichfici nebo krupobitim nastalé z jedné pHéiny béhem 48 hodin se povazuji za jednu pojistnou udalost.
Netyké se pojisténi prerudeni nebo omezeni provozu. V pripadé vzniku takové jedné pojistné udalosti na vice mistech
pojisténi se od celkové vy3e pojistného plnéni za pojistnou udalost odet{ts pouze ta spolutiast, kters je nejvyssi ze viech
spolud¢asti sjednanych a nésledn& vypottenych pro jednotliva mista pojist&ni postizena touto pojistnou udalosti.
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Pokud niZe uvedens smluvn{ ujednant upravuji vyhradné takové druhy pojisténi (napt. pojistént majetku,
pojistén{ strojii a elektroniky, pojisténi odpovédnosti za Gjmu apod.), které nejsou zahrnuty v rozsahu
pojistént dle pojistné smiouvy, povazuji se takovd smluvni ujednant pro danou pojistnou smlouvu za
neplatna.

RO3. Informaéni povinnost

Informatni (oznamovaci) povinnost pojisténého/pojistnika vii pojistiteli je v p{padé pravnické osoby
plnéna pouze prostiednictvim vedent spole¢nosti a osob k plnén{ informaéni povinnosti vedenim
urcenych. Pro G¢ely posouzent porugeni informaéni (oznamovaci) povinnosti pojisténého/pojistnika vi&i
pojistiteli se v pfipadé pravnické osoby vychéz{ vyhradné z jednani vedent spolecnosti a osob k plnéni
informaéni povinnosti vedenim ur€enych. Za vedent spole¢nosti se povaZuje statutdrni orgén (pHp. jeho
tlenové) a osoby do svych funket statutdrnim orgénem jmenované.

Ujednani k pojisténi majetku
RPD1. Akceptace pojistnych gistek

Ujednava se, Ze ustanovent ¢l 16 odst. 4) VPP P-100/14 se nevztahuje na pHpady, kdy bylo pojisténi
sjedndno na novou cenu a ke dni sjednani pojistént neodpovidaly sjednané pojistné Castky pojisténych
véci jejich pojistné hodnots. Pojistitel tedy akceptuje pojistné Castky jako hodnotu véci nové ve smyslu
pojistnych podminek.

RPD2. Tolerance podpojisténi

Ujednévé se, e odchylné od &L 15 odst. 2) pism. h) VPP P-100/14, je pojistnik a pojistény povinen
oznamit pojistiteli zménu pojistné hodnoty pojisténé véci nebo souboru véci, zvysila-li se v dobé trvani
pojistént alespori o 15 %, pFi nesplnéni této povinnosti mé pojistitel pravo uplatnit podpojisténi.
Zvy3i-li se pojistna hodnota pojisténé véci nebo souboru pojisténych véci o méné ne# 15 %, nebude ve
smyslu ustanovent €L 15 odst. 2) pism. h) VPP P-100/14 pojistitelem pozadovan doplatek pojistného.
Dojde-li k navy3ent pojistné hodnoty pojiténé véci nebo souboru pojisténych vécl o vice nez 15 %, je
pojistnik povinen tuto skute¢nost pisemné oznamit pojistiteli prostfednictvim pojistovaciho maklére.
Vyuctovani pojisténi nové nabytého majetku bude provadéno za podminek a sazeb dle této pojistné
smlouvy.

Dile se ujednava, Ze ustanovent &L 22 odst. 2) VPP P-100/14 se ru$i a nové zni:

nUstanovent odst. 1) neplati, odpovidala-li v dobé sjednant pojistént pojistné &astka pojistné hodnote
véci a pojistnik neporusil povinnost oznamit pojistiteli zvySent pojistné hodnoty pojisténé véci nebo
souboru véci alespofi o 15 % nebo ji odpovidajici povinnost uloenou mu ve smlouve.”

RPDS. Cizi véci uzivané - plnéni v novych censch (1)

Ve smyslu ustanoveni &. 7 odst. 1) ZPP P-150/14 je pojistnou hodnotou cizich pFedméth u¥vanych
jejich nové cena (poji§tént na novou cenu),



piiloha k pojistné smlouvé

RPDS. Cizi véci uivané - plnéni v novych cenich (I1.)

Ve smyslu ustanoveni &L 7 odst. 1) ZPP P-200/14 je pojistnou hodnotou cizich p‘r’edmétﬁ uZivanych
jejich nova cena (pojistént na novou cenu).

RPDS. Ciz{ véci uzivané - plnéni v novych cenich (II1.)

Ve smyslu ustanovent &sti 1. €. 6 odst. 1) ZPP P-700/14 je pojistnou hodnotou cizich predméts
uZivanych jejich nova cena (pojidténi na novou cenu).

RPDxS. Ttha snéhu nebo namrazy ~ ostatni stavby (I,)

Ujednavé se, Ze se pojisténi odchylng od &l 2 odst. 2) pism. e) ZPP P150/14 vztahuje i na $kody na
pojidténych ostatnich stavbach. Ujednént dolozky DOB105 se pro toto pojistént pouije obdobné&. Dale
se ujednava, Ze se rudi ustanovent &l 1 odst. 7) véty druhé ZPP P-150/14.

RPDXx5. Tiha snéhu nebo namrazy - ostatni stavby (I1.)

Ujednava se, Ze se pojistént odchyln& od &asti 2. ¢l 9 odst. 1) pism. h) ZPP P-700/14 vztahuje 1 na $kody
na pojisténych ostatnich stavbich. Ujednani dolozky DOB105 se pro toto pojiStén{ pouije obdobné.
RPDE. Cizi véci u¥ivané - automatické Pojisténi v pFipadé pFechodu viastnictvi na pojisténého

Ve smyslu ustanoveni &L 5 vpp P-100/14 pojist&né cizi véci, které pojistény uivd na zaklads
leasingovych, nijemnich & jinych smluv, zstavaji v piipadé prevodu do wvlastnictvi pojisténého
automaticky poji$tény v rozsahu sjednané pojistné smlouvy.

RPD8. Spolutcast - pojistna udslost na vice souborech

V piipadé pojistné udslosti vzniklé soucasné z téZe pFéiny na vice pojisténych vécech v jednom miste

takovou pojistnou udélosti. To neplati, je-li pro opravnénou osobu vyhodnéj3{ odetteni spoludéasti
sjednanych pro jednotlivé Pojisténé véci postiZené pojistnou udilosti samostatné.

RPD10. Niraz dopravniho prostfedku, pid stromu (I.)

Ujedndva se, Ze odchylné od &L 2 odst. 1) pism. b) ZPP P-150/14 se pojisténi vztahuje i na potkozent
nebo znideni pojisténé véci nrazem nebo padem, tj. ndrazem dopravniho prostredku (vyjma letadel),
jeho &ast{ nebo jeho nakladu do Pojisténé véci, pddem stromd, stozart nebo jinych véct, bez ohledu na to,
zda jsou nebo nejsou soutssti po3kozené véci nebo soutsti téhos souboru jako potkozens vic.

RPD10. Niraz dopravniho prostfedku, pad stromu (I1.)

Ujednava se, Ze odchylng od &4sti 2. &l 9 odst. 1) pism. b) ZPP P-700/14 se pojistén{ vztahuje 1 na
poskozent nebo zniteni pojisténé véci narazem nebo padem, tj. nérazem dopravniho prostfedku (vyjma
letadel), jeho &3sti nebo jeho nakladu do pojistené véci, pddem stromd, stozar( nebo jinych véei, bez
ohledu na to, zda jsou nebo nejsou soutasti poskozené véci nebo souissti téhoZ souboru jako pogkozens
véc.

RPD12. Zpétné vystoupeni vody z kanaliza¢nich potrubi (1.)

Ve smyslu ZPP P-150/14 se ujednava, Ze pojisténi pro piipad pojistného nebezpedi povodef 1 zaplava se
vztahuje i na $kody zpisobené zpétnym vystoupnutim kapaliny z odpadniho potrubi, které bylo
zplsobeno zahlcenim venkovni kanalizace v diisledku atmosférickych srazek, povodn& nebo zaplavy.

RPD12. Zpétné vystoupeni vody z kanaliza¢nich potrubi (11.)

Ve smyslu ZPP P-700/14 se ujednéva, Ze pojiténi pro pFipad pojistného nebezpeti povoder 1 zdplava se
vztahuje 1 na 3kody zpGisobené zpétnym vystoupnutim kapaliny z odpadniho potrubi, které bylo
zpisobeno zahlcenim venkovni kanalizace v duisledku atmosférickych srazek, povodné nebo zaplavy.
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Ujednént k pojisténi odpovédnosti za Gjmu
RTPL1. Pravo na pojistné plnéni

a) Bez ohledu na jakakoliv jina ujednant zni &l 6 odst. 1) pism. ), odst. 2) pism. ©) a odst. 3) pism. ¢

ZPP P-600/14 nasledovné: ,¢) pojistény za Ujmu odpovida podle pravniho fadu jakéhokoliv statu svéta
vyjma Spojenych stat( americkych a/nebo Kanady. )
V pfipadg, Ze je pojistnou smlouvou pro nékteré pojisténi sjednana tzemni platnost pojisténi pro
cely svét (v&. Spojenych statd americkych a/nebo Kanady), zni &L 6 odst. 1) pism. ¢), odst. 2) pism. ¢) a
odst. 3) pism. ¢) ZPP P-600/14 pro takové pojidténi nasledovné: ,c) pojidtény za Gjmu odpovida podle
pravniho Fadu jakéhokoliv statu svéta (vé. Spojenych stat americkych a/nebo Kanady).

b) Je-li Setfeni pojistitele zavislé na vysledku FHzeni pFed organem vefejné moci (zejména
obtanskopravntho nebo trestntho soudniho fizent, pfestupkového nebo jiného spravniho fizent) nebo
rozhodé&iho Fzeni, po¢ne u prava na pojistné plnéni z pojidt&ni odpovédnosti za Gjmu promlcect lhita
béZet nejdFve dnem pravni moci rozhodnuti v takovém Hzenti. To v8ak neplati v pfipadé, Ze pojiStény
ve smyslu ¢l 4 odst. 1) pism. a) ZPP P-600/14 bez zbyte¢ného odkladu neoznédmil pojistiteli, Ze
poskozeny proti nému uplatnil pravo na nahradu djmy.

RTPL2. Regresni niroky

V pHpadg, Ze je proti pojisténému, jakoZto osobg, ktera Gjmu skute¢n& zplisobila, uplatnén postih/regres
takové Ujmy, povaZuje se tento postih/regres pro GEely pojisténi odpovédnosti za Gjmu za narok, majict
povahu shodnout s piivodnim narokem.

RTPL4. Vada vyrobku a vadné provedeni préce

a) Za souast vyrobku se povazuje také nahrany zikladni software nebo opera&ni systém (v&. zakladnich
dat), ktery dodal pojistény spoleéné s vyrobkem. V pi{padé, %e djma zplisobena vadou vyrobku ma
plné nebo Eisteéné plivod ve vadé takového zikladniho softwaru nebo operacniho systému, neuplatni
se dolozka DOB101 — Elektronicka rizika.

b) Pro vylougeni pochybnosti se ujednava, Ze se pojisténi odpovédnosti za Gjmu zplsobenou vadou
vyrobku vztahuje i na Ujmu vzniklou mimo oblast tzemnf platnosti pojistént s vyjimkou tzemi USA
nebo Kanady, pokud pojistény nebo osoby jej zastupujici v dob& Uplatného nebo beztiplatného
pFedani vyrobku za tcelem distribuce nebo poufivani nebo v dobé prevedenti vlastnického prava
k nému nevédéli ani nemuseli védét o skute&nosti, Ze se vyrobek dostane mimo oblast Uzemni
platnosti pojistént.

Pro vylougeni pochybnosti se dale ujednéva, ze se pojisténi odpovédnosti za ijmu zpUsobenou vadou
vykonané price, ktera se projevi po jejim pfedéni, vztahuje i na djmu vzniklou mimo oblast Gzemni
platnosti pojist&ni s vyjimkou zemi USA nebo Kanady, pokud pojistény nebo osoby jej zastupujici
v dobé predani vysledk( vykonané prace nevédéli ani nemuseli védét o skutednosti, Ze se vysledky
vykonané prace dostanou mimo oblast tizemni platnosti pojistént.

Tim nejsou dotgena ust. &l 6 odst. 2) pism. b) a c) a odst. 3) pism. b) a ¢) ZPP P-600/14.

RTPLS. KFiZové odpovédnost

Pro vylougeni pochybnosti a pii zachovini viech wyluk se ujednavd, Ze pojistitel z pojisténi
odpovédnosti za djmu uhradi 1 Gjmu, jejiZ nahradu je poji¥tény povinen poskytnout jinému pojisténému
uvedenému v téZe pojistné smlouvé.

RTPL12. Informaéni povinnost — Holding

Informace pisemné poskytnuta pojistiteli pred sjedndnim pojisténi (napf. v dotazniku) tykajici se
vyhradné pojistén{ odpovédnosti za ijmu jednoho pojiit&ného, nebude pro G&ely odmitnuti nebo snizent
pojistného plnéni pFisuzovana jinému pojisténému za predpokladu, Ze takova informace neméla vliv na
podminky, za jakych bylo pojisténi pro tohoto jiného pojisténého sjednédno ani podstatny vliv na vznik
pojistné udalosti, jeji prabéh, na zvétdeni rozsahu jejich nasledkd nebo na zjiSténi &i urleni vyse
pojistného plnéni.
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RTPL14. Stavebné-montaZn{ éinnost

Pro vylougent pochybnosti a pFi zachovani vech wyluk se ujednavé, Ze se pojitént odpovédnosti za Gjmu
vztahuje i na pravnim pfedpisem stanovenou povinnost pojisténého nahradit nemajetkovou Gjmu
nebo Zkodu (Gjmu na jméni) uvedenou v &l 1 ZPP P-600/14, za pFedpokladu, Ze byla zptsobena jinému
v souvislosti se stavebn&-montazni &innost{ pojisténého, je-li takova Einnost pojisténého uvedena
v listiné pfiloZené k pojistné smlouvé.

RTPL16. Vykon vlastnickych prav, spriva a provoz nemovité véci

Ustanoventi &L 1 odst. 6) ZPP P-600/14 se rui a nové zni takto: «Pojisténi se vztahuje 1 na povinnost
pojisténého nahradit Gjmu vyplyvajict z vlastnictvi, driby nebo jiného opravnéného uzivani
nemovitosti.".

RTPL17a. PouZité osoby

Pro vylou¢ent pochybnosti a pH zachovant vech vyluk se ujednavs, Ze se pojiétént odpovédnosti za Ujmu
vztahuje i na pravnim pFedpisem stanovenou povinnost pojist&ného nahradit nemajetkovou Gjmu nebo
Skodu (Gjmu na jméni) uvedenou v &L 1 ZPP P-600/14, za predpokladu, e byla zplsobena jinému
zmocnéncem, zaméstnancem nebo jinym pomocnikem pouzitym pojisténym v souvislosti s &innosti
nebo vztahem pojist&ného, pro které je pojistnou smlouvou sjednano pojisténi. Tim neni dotéeno
ustanovent § 2914 véty druhé a § 2917 ob&anského zikoniku.

RTPL22. Odpovédnost za subdodivky

Pro vylougent pochybnosti a pH zachovanti viech vyluk se ujednava, Ze se pojisténi odpovédnosti za Gjmu
vztahuje i na pravnim pfedpisem stanovenou povinnost poji$téného nahradit nemajetkovou Ujmu nebo
$kodu (4jmu na jméni) uvedenou v &. 1 ZPP P-600/14 v pripadech, kdy pojistény plni zivazek/smluvni
povinnost pomocti jiné osoby a odpovidé druhé smluvni strané ve smyslu § 1935 ob&anského zikoniku
tak, jako by plnil sdm. Tim nen{ dot¢eno ustanovent § 2917 obéanského zakoniku.



